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JAZYKOVE PROSTREDKY V TEXTECH PRISPEVATELU V REGIONALNIM TISKU

Anotace

Diplomova prace si klade za cil analyzovat jazykové a casteCné i
kompozi¢ni prostredky v textech pravidelnych prispévateld regionalniho
meésicniku Velkomeziri¢sko. Teoretickd céast pribliZuje vyvoj funkénich
stylt, publicisticky styl a pro néj typické rysy, slohotvorné Ccinitele,
Clenitost textu, jazykové prostfedky a kompozici publicistickych textt.
Strucné definuje také meésicnik Velkomeziri¢sko, priblizuje jeho historii a
strukturu. Prace si rovnéz v§imd, zda a pripadné v jakych konkrétnich
pripadech do textu pronikaji hovorové, neformalni jazykové prostredky.
Dale obsahuje stru¢nou definici jazykovych prostredk( bézné uZivanych v
publicistické stylové sfére. Prakticka cast se zameérfuje na analyzu
jednotlivych ¢lanka z jazykového i kompozi¢niho hlediska. Analyze bylo
podrobeno dohromady dvacet ¢lankd od dvou pravidelnych prispévatelua
(tedy deset ¢lank od kazdého z nich).



JAZYKOVE PROSTREDKY V TEXTECH PRISPEVATELU V REGIONALNIM TISKU

Abstract

The diploma thesis aims to analyze the linguistic and partially
compositional devices used in texts written by regular
contributors to the regional monthly Velkomezifi¢sko. The
theoretical part outlines the development of functional styles,
the journalistic style and its typical features, style-forming
factors, text structure, language elements, and the composition
of journalistic texts. It also briefly defines the monthly
Velkomeziricsko, providing an overview of its history and
structure. Furthermore, the thesis examines whether, and in
which specific cases, colloquial or informal language elements
appear in the texts. It also includes a concise definition of

the linguistic features commonly used in the journalistic

style. The practical part focuses on the analysis of selected
articles from both linguistic and compositional perspectives. A
total of twenty articles written by two regular contributors
(ten articles by each) were analyzed.
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UvoD

1 Uvod

Publicisticky styl, ktery je charakteristicky svou dynamikou a schopnosti
rychle reagovat na spolecenské zmeény, predstavuje zajimavy objekt
zkoumdani. Kombinuje v sobé informativnost, aktualnost a jistou miru
subjektivniho postoje autora. Zvlastni pozornost si zaslouZi texty
vregionalnim tisku, které casto vznikaji mimo okruh profesionalnich
novinard a nesou vyrazné rysy osobniho stylu jednotlivych prispévateli.
Sledujeme, zda tyto texty mohou odraZet nejen jazykové navyky autort, ale
i regionalni specifika a urcité jazykové tendence v dané oblasti.

Hlavnim cilem predkladané diplomové prace je analyzovat jazykové a
kompozi¢ni prostredky v textech pravidelnych prispévateld regionalniho
meésiéniku Velkomeziri¢sko. Tento mésicnik ma dlouholetou tradici a hraje
Prace se zaméruje na to, jakym zptsobem se v textech téchto autord utvari
jazykova i kompozicni rovina, jaké jazykove prostredky jsou vyuZivany a
zda se do psaného projevu promitaji i hovorové a neformalni jazykové
prostredky.

Prace je rozdélena do dvou hlavnich ¢asti. V teoretické ¢asti je nejprve
priblizena problematika funkénich styla s dirazem na styl publicisticky.
Nasledné jsou popsany slohotvorné cinitele, stavba publicistického textu a
jazykové prostredky, které jsou pro tento styl typicke. Soucasti je také
charakteristika samotného meésicniku Velkomeziri¢sko, jeho historie,
zameéreni a struktury. Prakticka cast se pak soustredi na jazykovou a
kompozi¢ni analyzu dvaceti ¢lankd dvou pravidelnych prispévatelt tohoto
periodika (deset od kazdého autora). Cilem bude nejen popsat jazykovou
vystavbu téchto textt, ale také porovnat individualni stylistické rysy obou
autoru a zhodnotit, do jaké miry jsou si jejich styly podobné, a v ¢em se
naopak odlisuji. Vyzkum bude proveden na zdkladé kvalitativni a
kvantitativni obsahové analyzy textd publikovanych v mési¢niku
Velkomeziricsko.
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2 Teoreticka cast

2.1 Styl jako vlastnost komunikatu a textu

Jazykovy styl v uzsim smyslu lze chapat jako zptisob vybéru a usporadani
jazykovych prostredka v jazykovych projevech. Toto uzsi chapani vychazi
z hlavnich ¢innosti, které pri tvorbé projevu probihaji. V Sir§im pojeti je
styl nedilnou vlastnosti textu: podili se na vytvareni smyslu textu a
soucasné dany text odliSuje od projevi jinych autord nebo od textl styla
jinych. Pravé diky stylu Casto muZeme identifikovat autora konkrétnich
textd (napt. styl K. Capka) nebo alesponi dokaZeme projevy zaradit do
urcité doby Ci literarniho sméru (napf. romantismus, poetismus). Styl je
obvykle vniman jako recovy/parolovy/komunikacni, jelikoZ individualnost
stylu a individualnost jazykového projevu nelze oddélit, jedno podminuje
druhé a stylistika je bezprostredné spojena s vyjadrovaci praxi (=parole).
Soucasné predstavuje i systémovy, jazykovy, tedy textovy jev. To doklada
existence stylovych norem svymezenim objektivnich styld, stylovych
vrstev a stylovych typt. Stylové vrstvy jsou definovany relativné stabilnimi
vlastnostmi jazykovych prostredki. Jejich celkové vyznéni a plisobeni
prostiedku stylové priznakovych muzZe byt ovlivnéno kontextem. Kontext
muZe jejich aéinek pozmeénit, ¢i dokonce zcela obratit, coZ je patrné napr. u
ironie nebo satiry. Styl tedy plni funkci integracni a soucasné
charakterizaéni a diferenciaéni; rozliSuje od sebe jednotlivé druhy projevi
a zaroven je prirazuje ke konkrétnimu stylu. MoZnost prisoudit
konkrétnim jazykovym vyraztim stylovou hodnotu je podminéna existenci
synonymnich a zaroven konkurencnich prostredkd mezi nimiz si autor
vybira. Prikladem mohou byt basné vénované mésicim breznu od K.
Tomana ¢i J. Seiferta, které ukazuji, jak je moZzné vyjadrit stejné téma
riznymi stylistickymi prostiedky. (Cechova, 2011)

2.2 Vyvoj funkénich styll

Stylova diferenciace spisovného jazyka odrazi vSechny jeho funkce ve
spolecnosti. Ty podléhaji neustalému vyvoji, stejné jako samotny jazyk.
Jazyk vzdy reagoval na nové spolecenské jevy, prizptisoboval se novym
situacim, kdy plnil nové funkce a slouzil novym komunikaénim potfebam
ve spolecnosti. Vybér a usporadani jazykovych prostredki se odviji od ko-
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munikacni funkce, situace a cile komunikatu. K vymezeni funkéniho stylu
se dostavame skrze zobecnéni okruhu vyrazovych prostredkd, které plni
jednu konkrétni nebo vice funkci, pomineme-li individualni pohled a pri-
nos autora, dospivame ke konkrétnimu funkénimu stylu. Ten predstavuje
objektivni styl s urcitou abstrakci pri sledovani funkce projevu, na rozdil
od individualnich styli jednotliveu. (Chloupek a kol., 1991)

Prvni stylistické teorie se v ceské lingvistice objevily na prelomu 20. a
30. let 20. stoleti v pracich predstavitelti Prazského lingvistického krouzku.
Jiz pocatkem 20. stoleti pripravoval predpoklady pro rozvijeni funkéni
koncepce stylu svymi pohledy na jazyk J. Zubaty. Zaklady teorie funkénich
styld pak polozil predevsim B. Havranek, ktery rozliSuje komunikativni,
prakticky odbornou, teoreticky odbornou (tyto tfi lze zahrnout pod
spolecnou funkci sdélovaci) a estetickou funkci. K funkcim prirazuje tzv.
funkéni jazyky, tedy soubory jazykovych prostredki ustalujici se pro
potreby realizace zminénych funkci. Hovorovy (konverzacni) jazyk plnil
funkci komunikativni, pracovni (vécny) jazyk zastaval funkci prakticky
odbornou, védecky jazyk slouzil teoretickoodborné funkci a basnicky jazyk
byl urcen pro funkci estetickou. Tyto funkéni jazyky' predstavuji jakési
prvni obecné vymezeni odpovidajici zakladnim funkénim stylim cestiny.
B. Havranek také identifikoval jejich diferen¢ni rysy v sémantickém planu
a v celkovém vyjadrovani. Od 30. let 20. stoleti kromé B. Havranka zacal za
funkéni pohled na jazyk, jazykovou spravnost a kulturu bojovat také V.
Mathesius. Vedle autorského stylu, ktery je individualni, hovoril Mathesius
také o stylu funkéniho objektu obecné povahy, kterému se lze podle
Mathesia ,,ucit a naucit®. (Chloupek a kol., 1991)

Z vyse zminénych i dalSich nasledujicich progresivnich néazord,
vznikajicich predevsim ve 30. letech 20. stoleti, vyrasta i dnesni pojeti
stylové diferenciace Ceského jazyka. Postupné dochazelo ke zménam v
poctu a charakteristice jednotlivych styld, zakladni pristup se vSak
nezmeénil. Popisem stylovych vlastnosti se pak zabyva napr. ]. V. Becka,
rozliSoval tzv. funkéni podoby spisovného jazyka (funkéni jazyky): jazyk
umelecky, védecky a prakticky. Jazyk prakticky se nachazel mezi jazykem
umeéleckym a védeckym. Jako jazyk prakticky chape Becka jazyk uredni,
novinarsky a hospodarsky. K problematice stylové diferenciace také bohaté
prispél svymi pracemi F. Travnicek, uvadeél tzv. druhy spisovnych slohu:
rozliSoval sloh teoreticky a prakticky. DileZitym bodem v klasifikaci

1 Pri pokladani zakladt stylistiky se pivodné zac¢inalo s terminem funkéni jazyky, podéji
byl nahrazen terminem funkéni styly
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funkénich styld byla konference o otazkach stylistiky a stylu, ktera
prispéla k reSeni otazek stylu a stylistiky. Usporadal ji r. 1954 v Liblicich
Ustav pro jazyk c¢esky CSAV. Cilem konference bylo presné vymezit
zakladni stylistickou terminologii. Uéastnici (napi. K. Hausenblas, P. Trost
a dalsi) rozvinuli novy, funkéni pohled na jazyk, ktery poprvé podnitil
pravé B. Havranek. Nejvétsi pozornost byla vénovana klasifikaci funkcénich
styl spisovného jazyka. Havrankovo rozélenéni (styl hovorovy, odborny a
umeélecky) zustalo. Dale ale byla vedena diskuse o stylu hovorovém a jeho
misté ve spisovném jazyce, jelikoZ pri mluvené komunikaci pronikaji do
hovorového stylu casto nespisovné prvky, coz je casto vysledkem
spontannosti a nepripravenosti. Na konferenci také byla vyloZena moZnost
pocet funkcnich styld jeSté rozsirit, jelikoZz se v té dobé rozvijel styl
publicisticky. = A tak se Havrankova pivodni koncepce rozrostla
(publicisticky styl byl pridan) a stala se zakladnim stavebnim kamenem
pro stylistiku.

V ramci ceské lingvistiky se traditné rozliSovaly c¢tyri zakladni
funkéni styly: prostésdélovaci (hovorovy), odborny, publicisticky,
umeélecky, v soucasné dobé je vSak jejich pocet navySen o styl
administrativni, fecnicky, popr. esejisticky. Soucasna Ceska lingvistika pri
charakteristice funkéni stylové diferenciace spisovného jazyka vychazi z
pojeti A. Jedlicky, a sice ze tti rovin stylovych jevi: stylova sféra (oblast),
stylova vrstva, stylovy typ. Jednotlivé styly jsou definovany specifickymi
funkcemi, které jazykové projevy plni v urcité sfére komunikace — v tzv.
stylové sfére (oblasti). Aby tuto funkci plnily, vytvari se v jazyce specificka
vrstva jazykovych prostredkd, tzv. stylova vrstva. Celkova stavba textu i
stylova vrstva se podrizuje pevné stylové normeé. Souborem specifickych
stylovych norem platnym pro urcitou sféru se od sebe lisi jednotlivé stylové
typy. (Chloupek a kol., 1991)

2.3 Funkcni styl publicisticky

Cilem textd publicistického stylu je co nejrychleji a srozumitelné predat
informace o rtznych spolec¢enskych tématech publiku rtzného socialniho
zarazeni, véku i vzdélani. Kromé primého informovani se snazi také
presvédCovat ¢tenare a privést je k zamysleni. (Minarovéa, 2009)

Uvedenym zamérdm jsou podfizeny forma i obsah textli uplatnujici se
zejména v hromadnych sdélovacich prostredcich. Pod publicisticky styl
muzeme fadit styl reklamni vzhledem k jeho zesilené funkci ziskavaci.
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Publicistiku mtZeme vnimat jako formu mezilidské komunikace, ktera
informuje o aktualnich udalostech (spolecenskych, politickych) a
komentuje je. Zahrnuje vSechny typy jazykovych projevi, které vedle své
sdélné, informativni a komunikativni funkce plni také funkci persvazivni
(komplexni pojem zahrnujici funkci ovliviiovaci, ziskavaci a
presvédcovaci): informujici novinové zpravy s prevazujici prosté sdélnou
funkci, informacné analytické utvary s funkei komunikativni a soucasné
ziskavaci a ovliviovaci, objektivni vykladové pasaze a uvahy. Politicka
publicistika se vyrazné 1isi od sportovni publicistiky, expresivni glosy a
fejetony (nékdy beletrizované) mohou byt umistény vedle kratkych
vécnych novinarskych sdéleni. Siroky tematicky zabér publicistiky, ktery
spojuje funkce agita¢ni a uvédomovaci, spolu s rozsahlou publicitou je pro
tuto komunikaéni sféru priznacny. (Chloupek, 1991)

Pod styl publicisticky radime projevy publicistiky psané i mluvené,
kdy styl textd publicistiky psané oznacujeme jako styl novinarsky
(zurnalisticky), tj. styl texta periodického tisku. Pod publicistiku mluvenou
pak spadaji rizna zpravodajstvi (televizni, rozhlasova), komentare, besedy
tykajici se aktualnich wudalosti, rozhovory svyznamnymi lidmi a
publicistické porady o riznych tématech vysilané sdélovacimi prostredky.
Ke sfére téchto projevii muzeme priradit i sféru agitace, propagandy a
rizné typy recnickych projevi, jako jsou projevy politické, oslavné ¢i
spolecenskeé. Publicistika se vyznacuje Sirokou Zanrovou pestrosti. Pri
vymezeni publicistického stylu jako jednoho z objektivnich styld
pristupujeme k publicistickym textim spiSe obecné a opomijime jejich
Zanrovou a tematickou rdznorodost. Tyto texty maji zprostredkovat
myslenky co nejsrozumitelnéjsim zptisobem, s dirazem na jednoznacnost
obsahu, bezprostrednost a presvéd¢ivost. Zaroven usiluji o ziskani étenara
nebo posluchacu pro takovy pristup k problematice v duchu nazort, které
dany publicisticky organ reprezentuje. Publicisticky styl je vyrazné
dynamicky a uz pri prostém srovnani soucasné publicistiky s texty stars$imi
ukazuje, jak se tento styl ménil a Ze se nadale vyviji. VZdy reflektoval svou
dobu a nesl jeji znaky, ménil se soubézné s ni. Publicisticky styl ma znaky
spolec¢né s odbornym stylem, protoZe se s nim vyvijel v ur¢itém vzajemném
propojeni a casto si vypujcoval své vyrazove prostredky pravé z odborné
sféry. Poznatky z odborné sféry vnasi do SirsSiho spolecenského povédomi, a
to nejen formou popularizace védy a rychlého informovani verejnosti, ale
také spravodni funkci agitatni a ovliviiovaci. V mluvené formeé
publicisticky styl prebira zakladni rysy rétoriky, i kdyZ patos, ktery byl
vlastni antické i pozdéjsi recnické tradici, je dnes znac¢né oslaben. Soucasna
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mluvena publicistika klade vétSi diiraz na obsah sdéleni a jeho primé
predani, zatimco okazalost a oficialita projevu ustupuji do pozadi. Jazykoveé
prostredky odraZeji politicko-ekonomickou situaci, styl tak ziskava
s novymi podminkami spolecnosti novou vnéjsi podobu. Projevy z oblasti
publicistiky uz neobsahuji nékdej$i nadnesenost a knizni obraty, béZné se
vnich objevuji prvky jinych styld. Pribyva profesniho vyjadfovani (z
odborného stylu) a hovorovych vyrazi, zvlasté jedna-li se o zpravodajské
utvary a rozhlasové ¢i televizni rozhovory. (Chloupek, 1991)

2.3.1 Zurnalistika a publicistika

Pod Sirokym pojmem Zurnalistika si mGZeme predstavit veskerou ¢innost
hromadnych sdélovacich prostredkd, tedy masmédii, jako jsou noviny,
rozhlas, casopisy, televize apod. Jedna se o celou sféru novinarské prace, ale
dale timto pojmem muZeme odkazovat na obor, ktery se touto c¢innosti
zabyva. V uzsim pojeti byva pod pojem Zurnalistika zahrnut denni tisk,
noviny a prislusna zpravodajstvi.

Publicistika byva casto vnimana jako soucast Zurnalistické ¢innosti v
masovych médiich, jejim primarnim cilem je informovat o aktualnim déni,
priCemZ zaroven poskytuje analyzu zprav a komentuje je. Terminem
publicistika lze rovnéz oznacit ¢asopisy urcite doby Ci ¢asopisy s urcitym
zameérenim, a to véetné osob, které je zverejni, pisi, vydavaji, rediguji apod.

Z vySe uvedeného vyplyva, Ze Zurnalistika je termin nadrazeny, pod
tento pojem spadaji publicistika a zpravodajstvi. Spole¢nym rysem téchto
oblasti je zaméreni se na verejnou cinnost souvisejici s mezilidskou
medialni komunikaci, jejimzZ cilem je informovat o aktualnich politickych,
spolecenskych a ekonomickych udalostech a poskytovat k nim urcity
komentar. Oba uvedené pojmy predstavuji Zurnalistickou ¢innost, jejimz
vystupem jsou texty. Styl téchto text pak lze oznacit za styl Zurnalisticky,
ktery zahrnuje jak styl zpravodajsky, tak styl publicisticky. (Minarova,
201)

2.3.2 Mluvena a psana publicistika

Mluvena publicistika se objevuje v ruznych televiznich zpravodajstvich,
komentarich, besedach o aktualnim déni a jiné vysilané porady ruznych
témat skrze sdélovaci prostfedky. Cast publicistiky psané lze oznadit
stylem novinarskym, spada sem styl denniho a periodickeho tisku
(Minarova, 2009); mezi periodika tohoto typu patii napriklad i mési¢nik
Velkomeziricsko.
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Mluvené texty prezentované v médiich byvaji ¢asto formulovany tak,
aby svou formou pripominaly texty psané. Zaroven nékteré psané texty
svou strukturou vice ¢i méné napodobuji spontannost, improvizovanost,
neuzavrenost a kontaktovost, jez jsou typické pro mluvené a neformalni
vyjadfovani. Vyznamnym faktorem, ktery tuto situaci ovlivnil, je masivni
roz§ireni internetové psané verejné komunikace. (Hoffmannova a kol,
2016)

2.3.3 Styl projevli mluvenych a psanych

Ve vsech stylovych oblastech nalezneme rozdily mezi projevy mluvenymi a
psanymi, jeZz se tykaji napf. miry zavislosti na komunikacni situaci, ¢i
narocnosti zpracovani tématu. Rozdil mezi mluvenym a psanym projevem
spoc¢iva napriklad v mife kontextualizace a dekontextualizace,
dynamicnosti oproti staticnosti, fragmentarnosti oproti komplexnosti a
vyuziti parajazykovych a mimojazykovych prostfedkt namisto
interpunkce.

Existuji vSak i projevy kombinujici prvky obou forem (napft.
internetova komunikace). Mluveny projev byva casto mené explicitni,
jelikoZ nékteré z vyznamu jsou zrejmé z celkového kontextu celé situace.

Dilezitou roli v mluveném projevu zastupuji prvky neverbalni
komunikace, tj. gesta, mimika apod. Ne vSechny neverbalni prvky jsou
jednoznacné, k pochopeni jejich vyznamu je potreba vzdy prihlédnout k
celkovému kontextu (napf. privienim o¢i mtze posluchac¢ vyjadrovat jak
nezajem, tak soustredény poslech). Dilezitymi prvky jsou také intonace
projevu, frazovani, pauzy, sila hlasu apod.

Psany projev musi byt formulovan presnéji a jasnéji, neobsahuje totiz
vySe zminéné prvky neverbalni komunikace a jeho vyznam musi byt
zfejmy i bez nich. Psany projev tedy klade vétsi diraz na vystavbu vét,
vyjadrovani souvislosti a promyslené uziti jazykovych prostredki.

Mezi mluvenym a psanym projevem nelze urcit presnou hranici, coz
doklada existence psanych i tiSténych projevi, které jsou ale nepripravené
a spontanni. Pravé v téchto projevech nalezneme kombinaci rysu
mluvenosti a psanosti. Typickym prikladem jsou soukromé dopisy ¢i e-
mailova komunikace. (Cechova, 2011)
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2.4  Slohotvorné Cinitele

Styl konkrétniho jazykového projevu je ovlivnén predevsim autorem: jeho
vzdélanim, vyjadfovacimi schopnostmi, osobnostnimi rysy, aktudlnim
rozpoloZenim (napr. nalada, ¢i celkovy psychicky stav), postoji, zvyklostmi
¢i zalibami, vztahem k tématu, popr. k adresatu, fyzickym stavem,
jazykovou uvédomeélosti autora aj. Individualni styl autora tedy zavisi na
spousté subjektivnich faktorech. Souc¢asné vsak na styl kazdého jazykového
projevu pusobi i faktory objektivni, na autorovi nezavislé: zakladni funkce
projevu/textu, tj. komunika¢ni zameér, forma projevu: mluvena/psana,
adresat (jinak mluvime k odbornikiim, jinak k laikdm, jinak mluvi
odbornici mezi sebou), téma, monologi¢nost/dialogi¢nost a mira
piipravenosti. (Cechova, 2011)

24.1 Druhy stylu

Styly 1ze rozdélit predevsim na subjektivni, tedy specifické pro jednotlivé
autory, a objektivni. Objektivni styly se mohou lisit, napt. podle své funkce
nebo formy projevu. Individualni styl obvykle podléha stylu objektivnimu
(napr. publicista se zpravidla ridi zasadami publicistického stylu), ale toto
pravidlo neni bezpodmine¢né, mtze dochazet k odchylkam. Mezi zakladni
funkéni styly patri: prostésdélovaci, odborny, administrativni,
publicisticky, fe¢nicky, umélecky a esejisticky. (Cechova, 2011)

2.4.2 Slohové postupy

Slohové postupy rozliSujeme: informacni (sdélovaci, oznamovaci),
vypravéci, popisny, vykladovy a uvahovy. Jedna se o modelovou strukturu
zpracovani urcitého tématu.

Posledni dva zminéné slohové postupy se nékdy spojuji do jednoho
celku nazyvaného vykladové-uvahovy postup. Informacni slohovy postup
podava fakta (vétSinou co, kdy, kde se stalo Ci stane) bez zvlastniho
zpracovani, jen ve vécnych ¢i formalnich souvislostech.

Vypravéci postup predklada udalosti, pribéhy ¢i déje jako unikatni a v
jejich casovem prubéhu, jeho typickym znakem je snaha o napéti,
vyuZzivana jsou déjova slovesa v pritomném case i pfi pojmenovavani déji
probéhlych v minulosti, uziti pfimych ¢i polopfimych fe¢i apod. Casto pri
vypravovani uZivame postup shodny s postupem déje (jak za sebou
jednotlivé etapy nasledovaly), jindy hovorime o vypravovani s ramcem
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(vychazime z konce probéhlé udalosti a skrze vypravovani se vracime na
jeji zacatek). (Cechova, 2011)

Popisny postup pouzivame, potrebujeme-li vystihnout
charakteristické rysy véci ¢i déju. Jedna se napr. o popis pracovniho
postupu. Objekty se popisuji zpravidla podle svého usporadani (popt. déje
podle sveho pribéhu), tedy v ustaleném poradi: zprava doleva, zdola
nahoru ¢i zepredu dozadu. Ze slohového postupu popisného vychazi popis
osoby, pri ni popisujeme osoby primo (vlastnosti) ¢i neprimo (vnéjsi
projevy). (Cechov, 2011)

Vykladovy slohovy postup sméruje k postihnuti vnitfnich vztaht
obsaZenych informaci. Projektuje pomérné slozité vztahy (zakladem tohoto
postupu jsou pric¢inné zavislosti obvykle probihajici v ¢ase a prostoru),
vykladového postupu neni Zadouci, jeho cilem je byt objektivni. Jedna se o
zakladni postup teoretickych i praktickych odbornych textd, odtud
castecné pronikl také do publicistickych Zanrd analytickych. V bézné
mluvé se vyskytuje zridka, v beletrii a poezii plni zpravidla funkci
aktualizace (napr. v ramci profesnich romand, kde je nékdy vykladova
pasaz zadouci a vhodna).

Postup uvahovy se pak lisi od vykladového zakomponovanim
subjektivity, mtZeme ho pokladat za variantu postupu vykladového.
Nalezneme ho napf. v odbornych komunikatech, i v beletrii a poezii, kde
muZe ctenare vést k zaujmuti postoje k nékteré z udalosti. Jedna se o
zakladni slohovy postup eseje. Pronikl také do publicistiky. Pri bézné
komunikaci je k zachyceni pouze vzacné, zpravidla l1ze v kazdodenni
komunikaci zachytit pouze prvky tvahového postupu. (Cechova, 1997)

V praxi se jednotlivé slohové postupy obvykle nevyskytuji v cCisté
formé, ale spiSe se vzajemné prolinaji a navazuji na sebe v ramci jednoho
jazykového projevu. (Cechova, 2011)

2.4.3 Slohové utvary

Slohové utvary jsou komunikacni jednotky, kontextové celky, které se
vyznacuji ucelenosti, uzavrenosti a ukoncenosti. Vznikly na podkladé
jednoho ¢i vice slohovych postupt. Vysledna podoba slohového utvaru
zavisi na objektivnich stylotvornych faktorech a na autorovi textu.
Zakladni charakteristika slohovych utvari podléha urcitému zobecnéni,
musime také odhlédnout od diferencnich rysd, jez plynou z autorovy
individuality. (Minarova, 2009)
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Tab. 1 Vztahy mezi s. postupy, s. Gtvary a f. styly (Minarova, 2009)

slohové postupy

slohové utvary

funk¢éni styly

oznameni, zprava,

administrativni (zc¢asti

informacni zadost, ... publicisticky)
vykladovy vyklad, uvaha, pojednani | odborny
raveéci ravovani prostésdélovaci,
vyP vyp umeélecky
. popis, charakteristika, Odb().I‘I.ly, .,
popisny administrativni,
posudek . .
umeélecky
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Publicisticky styl zahrnuje Zanry, které lze rozdélit do nékolika

kategorii, viz tabulka ¢. 2:
Tab. 2 Publicistické Zanry (Minarova, 2009)

zakladni novinarska zprava,
rozsahlejsi novinarska zprava, drobna
zpravodajsky Zanr publicistiky: | zprava, oznameni, interview,
oznameni, inzerat, novinovy clanek,
referat aj.

komentar, avodnik, glosu, novinovy
analyticky Zanr publicistiky: posudek, recenzi, kritiku, diskusi,
debatu aj.

beletristicky zanr publicistiky: | Fejeton, reportaz, Crta, sloupek aj.

2.4.4 Vztahy funkénich styld a slohovych atvar(

Pro kazdou ze slohovych oblasti i kazdy z funkénich styld jsou priznacéné
néjaké formy projevu. Slohové utvary nejsou omezeny na jednu konkrétni
formami projevu oznameni, zprava, jednoduchy popis ¢i béZné rozhovory a
osobni dopisy. Oblast odborna zahrnuje napr. védecka pojednani, vyklady a
odborné referaty. Do oblasti administrativni radime napr. aredni dopisy,
Zadosti a Zivotopisy. Do oblasti odborné a administrativni nepatri citova
zabarveni, jsou pouze racionalni.

Publicistika zahrnuje formu mluvenou i psanou. Nékteré z forem maji
podobu tuvahového charakteru a zabyvaji se aktualnimi problémy ve
spolecnosti, napr. komentare a zpravodajské utvary. Neékdy jsou z
publicistického stylu vycleniovany a povaZovany za samostatné, jelikoZ
zastavaji pouze funkci informacéni, nikoli persvazivni. V publicistické
oblasti je Casty i vyskyt reportazi (atvar zaloZeny na popisu vychazejici z
primé zkuSenosti) a fejetony (autor se vyjadruje k aktualnim jevim, ¢asto
skrze ironicky zpusob, cilem je kritizovat a vyvolat urcitou odezvu).

Recnické projevy, jako napr. fe¢, proslov nebo prednaska, se obvykle
buduji podobné jako publicistické ¢i odborné texty — zaleZi na jejich povaze
(cilem je ziskat pozornost posluchacti, presvédcit je, ¢i jim predat odborné
informace). Mezi jejich vyrazné znaky radime predevS§im mluvenost a
oficialnost.

Umeélecky styl zahrnuje Sirokou Skalu Zanrt v ramci tfi zakladnich
literarnich druhd, tj. lyriky, epiky a dramatu, a to jak ve verSované podobé
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(poezie), tak v neverSované formeé (proza). Styl umélecké literatury vyuziva
rozmanité slohové postupy a utvary, jako jsou vypravovani, popis, liceni,
tvaha aj. (Cechov4, 2011)

2.4.5 Slohové vyuZivani jazykovych prostiedkd

Jazykove projevy kladou razne pozadavky na volbu jazykovych prostredku.
Neutralni prostredky lze uzit ve vSech funkénich stylech, ve vSech druzich
projevd, nemaji zadné stylove zabarveni, jsou bezpriznakové. Prostredky
priznakové nalezneme napf. ve vrstvé prostfedki hovorovych,
béznédorozumivacich (kytka), odbornych (afdzie), umeéleckych, event.
basnickych (napft. starsi z poetismi: luna, vesna).

V projevu stylu prostésdélovaciho prevazuje uZziti prostredka
hovorovych a neutralnich, naopak v ném malokdy nalezneme zastaralé ¢i
kniZzni prostredky z lexika (potazmo, posléze), ¢i archaické podoby z oblasti
gramatickeé (infinitivy zakoncené -ti, prechodniky, predminuly ¢as).

Citové zabarvené vyrazy a veéty, jako jsou napr. zvolaci, praci a
rozkazovaci, slouzi k vyjadreni osobniho zaujeti. Odborné texty kladou
diraz na jednoznacnost, které docilime pouzitim tzv. termind a peclivé
propracovanou syntaxi. (Cechova, 2011)

2.4.6 Automatizace, aktualizace

Pojmy aktualizace a automatizace nejsou v jazykoveédé nové. Uz ve
sborniku Prazského lingvistického krouzku byly pouZity B. Havrankem.
Nicmeéné wuvadéné pojmy B. Havranek jeSté nevztahuje na styl
publicisticky. Dialektiku stalého a proménného v publicistickém stylu v
souvislosti s procesy automatizace a aktualizace, kterou lze pokladat za
zakladni vlastnost tohoto stylu, rozpracoval J. Chloupek. (Chloupek a kol.,
1991)

Pro publicisticky styl jsou priznacné pojmy aktualizace a
automatizace. Jedna se o protikladné procesy, které se neustale vzajemneé
ovliviiuji. (Srpova, 1998)

Automatizaci oznacujeme uzivani jazykovych prostredki, kdy vyraz
nepritahuje pozornost svou formou, ale je vhimana jako konvenc¢ni soucast
jazykoveého systému. Aktualizace naopak znamena takove uziti jazykovych
prostredkd, které zamérné pritahuje pozornost a ptisobi neobvykle, ¢imZ se
odklani od automatizovaného vyjadreni. Tento proces, oznacovany take
jako disautomatizace, je typicky napfr. pro Zivé basnické metafory, které se
lisi od lexikalizovanych metafor jiZ pevné zakotvenych v jazyce a
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podléhajicich automatizaci. Nékteri badatelé povazuji za aktualizované
takové jazykoveé prostredky, které se vyznacuji originalitou, neobvyklosti a
individualnim charakterem. Mezi tyto prostredky patfi napr. neologismy,
slova autorska, okazionalismy, upravy ustalenych frazém, parafrazované
formy citatf, nové kombinovani a modifikace jiZ existujicich prostredkd,
kalambury ¢i specifické textové vystavby jako napr. specifické clenéni
odstavet a kapitol, pouziti netradiéniho pisma nebo grafické upravy
ovliviiujici strukturu textu v jeho vertikalni i horizontalni roviné. (Srpova,
1998)

Publicistické projevy, jejichZ cilem je zaujmout a presvédcit adresata,
usiluji predevsim o aktualnost, zajimavost, rozmanitost a ptlisobivost. Z
toho diivodu vyuZzivaji napr. prileZitostné aktualizace, ne vzdy vSak pusobi
prirozené. Publicisté také prejimaji odborné terminy a uZivaji je mimo
odborny kontext, ¢imz prispivaji k jejich rozsireni mimo odbornou sféru,
dochazi k tzv. determinologizaci. Pro styl publicisticky je mimo aktualizaci
charakteristicka také automatizace, vyplyva z potieby rychlé formulace,
nékdy i z pohodlnosti novinard, coz mtze vést k éastému uZzivani obsahové
prazdnych frazi. Na rozdil od odborného stylu, ktery se opira o abstraktni a
pojmova vyjadreni, je jazyk stylu umeéleckého konkrétni. Autor voli vyrazy
ze Siroké Skaly synonym, pricemz se ridi vlastnim osobnim vkusem.
Umélecké projevy se vyznacuji nejvyssi mirou individuality. Spole¢nym
rysem vSech projevii uméleckych je esteticka piisobivost. (Cechova, 2011)

2.5 Clenitost textu

Clenitost textu predstavuje klicovy aspekt jeho struktury. Struktura textu
muZe byt vnimana ve dvou rovinach: horizontélni ¢lenéni se zaméruje na
usporadani textu do odstavcd, kapitol a oddild, zatimco vertikalni ¢lenéni
umoznuje hierarchizaci informaci prostrednictvim prvka jako jsou
nadpisy, zvyrazneéni klicovych slov apod.

25.1 Horizontalni ¢lenéni

V psaném textu Clenéni zvyraznuje prostorovou dimenzi, zatimco v
mluveném projevu se uplatiiuje dimenze ¢asova. Clenitost textu vychazi z
jeho obsahové struktury a pomaha tak prijemci s orientaci v textu a rovnéz
omezuje jeho unavu: textoveé Svy zprostredkuji prijemci kratky odpocinek,
priemZ v mluveném projevu jsou provazeny pauzou, v psaném textu pak
odsazenim ¢i novym radkem. Svy jsou obvykle vyznaceny odstavcem nebo
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nadpisem (mezititulkem), ktery signalizuje zacatek nové kapitoly c¢i
nového oddilu.

Novy odstavec nebo mezititulek signalizuji pfijemci zménu tématu ci
novou etapu jeho rozvijeni. Clenéni textu na odstavce se oznacuje jako
horizontalni ¢lenéni. Presto i tyto jednotlivé ¢asti textu zlistavaji vzajemné
propojené v zakladnim schématu: zacatek, stred, konec. Vztah mezi oddily
a podrazenymi kapitolami prispiva k vertikdlnimu clenéni textu.
Rozélenéni na odstavce je zvlasté vyrazné v psaném dialogu, oddéluji se jim
jednotlivé repliky. V uméleckém textu odstavec casto signalizuje stridani
fe¢i vypravéce a postav - i kdyZ to nemusi byt pravidlem. (Cechova, 2011)

2.5.2 Odstavec

Odstavec muze byt definovan jako graficka ¢ast textu. Jedna se o jednotku
formalni, obsahovou a kompozi¢ni. V rdmci textu tvori odstavec urcity
celek. Smérem dovnitf miiZeme pozorovat soudrZnost obsahu, cozZ zajistuje
hlavni téma odstavce. Téma je bud jednotné a dale se rozviji, nebo se
postupné promeénuje v témata jina. Smérem ven se obsah odstavce
vymezuje jako celek proti jinym odstavcim; odstavec je slozkou vystavby
textu. Hlavnim cilem odstavct je opticky obsah textu €lenit tak, aby byl
prehledny a umoznoval Ctenari lepsi orientaci. Zaroven dodavaji textu
zatimco delSi odstavce je naopak zpomaluji. Z hlediska struktury textu je
odstavec vyssi jednotkou neZ véta, i kdyZ v nékterych pripadech muZze byt
tvoren jen jednou vypovedi, pripadné i nevétnou konstrukei, napr. vykriky:
Boze, boze! Té radosti!

Nejvyraznéjsim znakem odstavce je jeho forma. Existuji dva zpisoby
jeho zapisu, bud odsazenim prvniho radku, nebo vynechanim radku mezi
odstavci. Odstavec ma urcitou obsahovou samostatnost, presto je obvykle
soucasti Sirsi struktury textu. Navazuje na predchozi odstavce a zaroven
smeéruje k tém nasledujicim. Odstavce uvodni a zavérecné (tzv. vnéjsi,
ramcové) se propojuji jen jednim smérem: uvodni odstavec zahajuje text,
predznamenava jeho obsah a v pripadé navaznosti se vztahuje k nadpisu,
jinému textu ¢i na situace mimo text. Zavérecné odstavce naopak text
uzaviraji a resumuji, popr. odkazuji na texty dalsi. Vnitfni odstavce plni
zdanlivé paradoxni roli: na jedné strané udrZuji kontinuitu a logickou
soudrznost textu, na druhé strané jej zprehlednuji tim, Ze jej Cleni.
Prechody mezi odstavei mohou mit rdznou podobu. Pokud na sebe
odstavce plynule navazuji, mluvime o meékkém prechodu. Naopak na
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hranici dvou obsahovych celk jde o prechod ostry, napr. pri nahlé zméné
tématu nebo dojde-li k preruseni vnéjSimi nebo vnitfnimi okolnostmi,
zpretrha-li se nit projevu apod.

V souvislém a plynulém textu se uprednostnuji mékké prechody mezi
odstavci. Téch 1ze dosdhnout dvéma zptsoby: bud zavérec¢né véty jednoho
odstavce plynule pripravuji ¢tenare na obsah nasledujiciho, nebo prvni
véta nového odstavce védomé navazuje na predchozi odstavec - at uz
bezprostredné, nebo s odkazem na vzdalenéjsi cast textu.

Ostré prechody se nékdy pouzivaji zamérné pri zméné tématu, napr.
pri vypravovani muize byt plynuly tok projevu v napinavém momentu
nahle prerusen tematickou odbockou, ¢imZ vypravovani ziskava vétsi
dynamiku. V nékterych pripadech je vSak vhodné ostry prechod zmékéit;
toho Ize dosdhnout vkladanim spojovacich vét na $vy odstavci. Ostré
zacatky odstavcl jsou typické naptr. v pravnich textech, v nichZ ¢lenéni
odpovida paragrafim a jejich odstavedm (S 1 odst. 1, § 1 odst. 2...).
(Cechov4, 2011)

Rozsah odstaved miiZe byt riizny, mezi projevy jsou v délce odstavcet i
celkovém rozsahu znacné rozdily. Je-li text rozdélen na prili§ kratké
odstavce, obsah se tristi. Neni-li ¢lenén nebo je-li ¢lenén malo, jsou-li
odstavce dlouhé a rozsahle, neni to pro ¢tenare prijemné, jelikoz je text
neprehledny, monotonni a aZ inavny. (Cechova, 2011)

Rozsah jednotlivych odstaveu zavisi i na druhu textu. S delSimi
odstavci se setkavame predevSim v textech odbornych (napfr. vyklad),
naopak v dynamickém vypravovani najdeme odstavce spiSe kratsi.
Predpoklada se shoda mezi formalnim a obsahovym ¢lenénim celého textu.
Pokud tuto shodu naruSime, podporuje to slohové priznakovy raz textu.
Paralelnimi ¢astmi jsou v ramci prozaického textu odstavec a v poezii
strofa (sloka).

Odstavec je tedy jednotkou grafického textu, tj. textu psaného C¢i
tisténeho. Texty mluvené podléhaji ¢lenéni jinymi prostredky: zvukovymi,
predevS§im pauzami. Odstavci v textu grafickém zpravidla odpovida
vyraznéjsi pauza v mluveném textu. (Cechova, 2011)

2.6 Vertikalni Clenéni
Vertikalni cClenéni slouzi predevsim prijemci komunikatu k jeho

snadnéjsimu piijeti. Ctenaf ma pochopit, co je v projevu podstatné a
nepodstatné, co je v centru pozornosti a co je podle autora periferni. Proto
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je vertikalni ¢lenéni textu velmi duleZité napr. v u€ebnicich a v jinych
studijnich materialech.

Prostredky vertikalniho ¢lenéni jsou jednak verbalni (slovni), napft.
nepodstatné informace vyjadrime jen jako doprovodny komentar oddéleny
carkami nebo zavorkami, jednak grafické, kdy se pro zvyraznéni
vyznamnych ¢asti textu uzivaji riazné styly pisma. Napr. pro nazvy kapitol
nebo pro tzv. klicova slova, tj. slova nesouci zakladni informace textu, se
uziva tucéné pismo. DalSim prostfedkem odliSujicim druhy a zavazZnost
informaci je kurziva, tj. pismo naklonéné, na rozdil od pisma obycejného,
stojatého, a pismo proloZené (tj. po kazdém pismenu nasleduje mezera).

Vertikalnimu ¢lenéni slouzi i velikost pisma a titulek, nadpis. Také
velikosti pisma diferenciujeme dulezité od nedulezitéeho. Text clenime do
kapitol také pomoci ¢islic. Dnes prevazuje tzv. desetinné tridéni, kdy
kapitoly a jejich casti vzajemné hiearchizujeme (napf. kapitola 1 ma
podkapitoly 11 a 12). Ztoho Ctendr pozna, které nazvy kapitol jsou
nadrazené, které souradné a které podrazené.

Kvertikalnimu ¢lenéni prispivd i barevné rozliSeni, a to bud
barevnym pismem, nebo podkladem, a podtrhavani. Studenti si casto
podtrhavaji dilezité informace barevnymi tuzkami, nebo si je zapisuji na
volné okraje stranek.

Mluveny projev ma jiné, a to zvukové a mimojazykové prostredky,
jimiz useky promluvy zvyrazinuje nebo potlacuje. Tyto prostredky se
oznacuji jako:

a) Parajazykove, paralingvalni: intonace, sila hlasu, tempo promluvy,
rytmus, frazovani

b) Mimojazykové, extralingvalni: pohled a mimika, posturika,
gestikulace, proxemika

Vertikalni strukturace jazykova spociva v odliSeni zakladniho textu od
text pomocnych, doprovodnych. K nim nalezi napf. komentare, vsuvky,
ale i citace, bibliografické odkazy, poznamkovy aparat, uzivané predevsim
v odbornych komunikatech.

Cituji se cizi vyroky v primé reci s uzitim Clenicich znamének, a to
jako potvrzeni vlastniho stanoviska autora posttextu, nebo jako vychozi
pretext, na néjZ autor posttextu navazuje, a to jak s pozitivnim, tak
negativnim stanoviskem. Tyto citace se ¢asto odliSuji od zakladniho textu
kurzivou. Jindy, zvlasté zuspornych divodd, se stanoviska, nazory,
vyklady autora pretextu shrnuji nebo rozvadéji v posttextu pouze pomoci
parafrazovani, tj. za pomoci reci neprimé.
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V obou pripadech se uvadéji za (ev. pred) textem bibliografické udaje
(autor, nazev dila nebo periodika, v némz je odborna stat publikovana, a
jeho roc¢nik - misto vydani, nakladatelstvi, rok vydani a strany, z nichZ
citat pochazi). Vedle citati a parafrazi obsahuje odborny komunikat
odkazy na odbornou literaturu. Odkaz muazZe byt zabudovan primo do textu,
a presny uplny bibliograficky udaj je v seznamu literatury na konci dila,
nebo v textu se znaci indexem misto, k némuz se odkaz vztahuje, a pod
carou se uvede bibliograficky udaj.

Poznamkovy aparat ma funkci vysvétleni a doplnéni zakladniho textu,
nékdy obsahuje podpurné citaty z jinych autord, nebo naopak polemiku
snimi, a dalsi doplnujici bibliografické odkazy. K dalSim ndleZitostem
odborného komunikatu patfi i prilohy, rejstriky, resumé, pripadné
abstrakt. (Cechova, 2011)

2.7 Utvary narodniho jazyka

Pod pojem cesky narodni jazyk zahrnujeme vSechny podoby, jeZ v mluvé
jako spolecnost uzivame, tj. spisovnou podobu jazyka, obecnou cestinu,
dialekty (interdialekty i mistni nafeci), mluvu profesni, argot a slang, tedy
vsechny utvary i polottvary. (Cechova, 2011)

Cestina je narodnim jazykem nejen Cechii Zijicich v Ceské republice,
ale také Cechil usazenych v zahranici. Od 90. let 20. stoleti, v dusledku
migrace, viak zacala v Ceské republice plnit i roli multietnického a
multikulturniho komunikac¢niho prostredku. SlouzZi nejen ke komunikaci
mezi Cechy a cizinci, ale také mezi samotnymi cizinci. (Cechova, 2011)

2.7.1 Spisovna ¢estina

Celonarodné uznavanym, reprezentativnim a oficidlnim tutvarem je
spisovna cCestina. UzZiti se predpoklada napft. ve Skolstvi, na aradech, ve
védé ¢i v psané publicistice. (Minarova, 2009) Spisovny jazyk je vnitiné
diferencovan, muzeme v ném rozliSit hovorové, neutralni a knizni az
archaické prostredky. Spisovna cCeStina je pouzivana v projevech, v nichz
mluvéi usiluji o kultivovanost, nebot profesni zaméreni to vyZaduje, napr.
kulturni pracovnici, ucitelé, urednici a védci. I v mluvenych projevech,
v nichZ autori usiluji o spisovnost vSak lze pozorovat vliv obecné ceStiny
nebo jinych utvard. Mluvena forma spisovné cestiny obvykle neobsahuje
kniZni ¢i archaické prvky. Vyskytuji se v ni predevSim vyrazy neutralni, tj.
uzivaneé jak v mluvenych, tak psanych projevech, prostredky bez slohovych
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priznaki a prostredky hovorové, jako napr. zdkladka (univerbizat
vytvoreny ze slov zakladni Skola), kilo, koukat, dékujou, lip... Pisemné
projevy esejistické, védecké aj. asto obsahuji knizni prvky, avSak vétSina
jeva v téchto textech (stejné jako v jinych) je stylové neutralni. Priklady
kniZnich prostredki: setrvat v, spocinout v, hledet, jelikoZ, le¢, pakliZe,
tudiZ, ac..., tvary prechodniku...; priklady archaickych prostredki: anZto,
tvary predminulého ¢asu (byl jsem spatril), aj. Opakem archaismt jsou
neologismy, tj. nové vznikla slova, ktera reaguji na aktualni potreby
spole¢nosti a jazykového vyvoje. (Cechova, 2011)

PROSTREDKY
nespisovnost soucasny spisovny jazyk poplatnost starsf
b ysp s dobové normé
jazykova osa
hovorovost neutralnost kniZ%nost

vrstva pfiznakova hovorova vrstva nepfiznakova neutralni  vrstva pfiznakova knizni

Obr. 1: jazykova osa (Cechova, 2011)

Spisovné prostredky se pohybuji na ose od hovorovych pres neutralni
a odtud ke kniZnosti (smérem doprava); za hranici béZné spisovnosti se
nachazeji prostredky archaicke. Hovoroveé spisovné prostredky mohou mit
puvod v nespisovné sfére, napriklad v obecné cestiné (holka, kytka), v
profesni mluvé (lékarské: ocar, usar) nebo ve slangu, napt. sportovnim
(faulovat). Pro spisovné i nespisovné prostredky je priznacna dynamika,
stale vysSi pocet puvodné nespisovnych vyrazi prechazi do vrstvy
hovorové (napf. méné - miri). Pohyb od nespisovnosti ke spisovnosti je
v souCasné cCesStiné zretelnéjsi, a to predevSim v morfologické oblasti,
probihd obéma sméry (jak vpravo, tak vlevo). Tvary, které spadaly
puvodné do nespisovného jazyka, jsou dnes uz povazZovany za tvary
spisovné (napft. 3. os. pl. rozumi, 2.p. trech, ¢tyrech). Po urcité dobé se
nékteré hovorové vyrazy stavaji neutralnimi spisovnymi, napr. spojka jestli
postupné nahrazuje spojku jestliZze i v psaném projevu; podoba mne ve
tvaru genitivu a akuzativu je zcela knizni, nahradila ji podoba mé.
(Cechova, 2011)

Pohyb po ose smérem doleva je charakteristicky spiSe pro lexikum.
Mnoha slova, ktera oznacuji nové technické jevy, prestavaji byt terminy
vazanymi na odborné texty a stavaji se neutralnimi (napf. pivodni
terminy zoblasti pocitacové techniky, elektrotechniky apod.. mail,
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manaZer, leasing...). Ve slovni zasobé také dochazi k pohybu od
nespisovnosti ke spisovnosti, jak je zfejmé na prikladu pavodné
nespisovnych, dnes vSak spisovnych hovorovych vyrazi jako kytka ¢i
bytovka. Dochazi i ksituacim, Ze prostfedky uZ zcela zastaralé znovu
oZivaji, jak ukazuji néktera slova pivodné typicka pro styl administrativni.
Napr. vyrazy potaZmo, z titulu, stran, pakliZe, dle jsou dnes opét
povaZovany za relativné frekventované, a to i mimo sféru administrativni.

Pohyb probiha i mezi odbornym spisovnym vyjadfovanim a profesni
nebo slangovou mluvou. Dokonce i do odborné terminologie se dostavaji
puvodné profesni a slangové vyrazy, napf. my§ = zarizeni k pocitaci,
mailovat = pouzivat elektronickou poStu. Spisovna ceStina neni vyrazné
uzemné ani socialné rozclenéna, vyskytuji se vni vSak regionalné
zabarvené varianty (napr. dédina - kniZni a obl. moravské x vesnice)

Vramci nespisovné cCeStiny rozeznavame dvé diferenciace:
uzemni/regionalni a socialni. (Cechova, 2011)

2.7.2 Uzemni stratifikace ¢eského jazyka

Nareci, narecni skupiny

Porovname-li ¢eStinu se slovenstinou ¢i némcinou, uzemni diferenciace
neni v nasem jazyce tolik vyrazna. Uzemni diferenciace je tim vétsi, ¢im
vice je dany region vzdalen od Prahy, nejvice zmén pak pozorujeme
smérem k vychodu. Dialekty, jez miZeme i dnes povaZovat za Castecné
zachovalé, tvori predevsim narec¢ni skupiny na Moraveé:
¢ lasska neboli slezska nareci
To je hodny stryk; daj muku ze mlyna na vozik
e moravskoslovenska nareci
To je/su hodni stricek; daj miku ze mlina na vozik
e hanacka neboli sttredomoravska nareci
To je/s6 hodné strécek; Dé moko ze mléna na vozék

Kazda ztéchto narecnich skupin predstavuje interdialekt, ftj.
nadnareci, nebot zahrnuje fadu mensich dialektd, které vSsak uz do urcité
miry ztratily sve puvodni odliSnosti. Nare¢i se uziva v konkretnich
oblastech omezené, a to predevsim v kaZzdodenni a neformalni komunikaci,
nikoli v ramci oficialnich situaci. Mira dochovani jednotlivych nareci se
lisi. Méné zachovania nareéi nalezneme v Cechach, kam patfi napf.
stredoCesky interdialekt a tvori zaklad obecné ceStiny: To je hodnej
strejéek. Dej mouku ze mlyna na vozejk. Dale sem patri jihozapadoceské
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nareci, napr. Je na dovolenej s mamincino sestrou, a to véetné vyraznéjSich
variant, jako je chodské a doudlebské nareci a také severovychodoceskeé
nareci (s dochovanou podobou podkrkonosského dialektu). Postupem ¢asu
dochazelo kjejich sjednocovani, vsoucasnosti se v Cechach pfevazné
pouziva k bézné mluvé ¢estina obecna. (Cechova, 2011)

Regionalni vyrazy z okoli Velkého Mezifici

Vramci uskutecnéného vyzkumu soucasného mluveného jazyka ve
Velkém Mezifi¢i a okoli, tj. v regionu, v némzZ vychazeji sledované texty,
byly identifikovany nékteré charakteristické narec¢ni jevy. Z hlediska
roviny hlaskoslovné se ukazalo, Ze se setkavame predevsim s kracenim
vokal, zménou é > i, diftongizaci i > ej, vynechavanim konsonanti
(nejcastéji j, I, d, vZ) a zachovanim protetického v. Dale se objevila zména
ou > 6, ktera se vyskytovala pouze u vékove skupiny respondenti 65 let a
starSich, zména ej > é se jiZ v nasbiraném materialu nevyskytovala viibec,
coz by mohlo svéd¢it o tom, Ze se z dochovaného nareCi vytraci.
Nejvyraznéjsim a casto frekventovanym dochovanym nareCnim jevem je
tedy stale zivé uzivani protetického v a zména u > ou > 6 (pouZivali pouze
zastupci skupiny nejstarsi: 65 let a vice). Co se tyc¢e narec¢nich shod,
dochovala se nespisovna koncovka -ma v instr. pl. vSech deklinacnich typq,
a to ve vSech zkoumanych skupinach, jedna se o jeden z narecnich znaku
celée sttedomoravské narecni skupiny, ktery ma vsak spolecny s ceskymi
narec¢imi v uzsim smyslu. Dale se ukazalo, Ze casta je také koncovka -i v
genitivu, dativu a lokalu sg. fem. adj. sklonéni a sklonéni zajmen rodovych
(bes ti hodni, k ti hodni, vo ti hodni), pomocné sloveso v 1. 0s. sg. i pl. je ¢asto
zachovano i pres to, Ze osoba je vyjadrena zajmenem (jd sem to slisel), u
slovesnych tvari se setkavame ve 3. os. pl. s koncovkou -6, avSak pouze
jedna-li se o skupinu 65 + let. Sloveso ,,byt“ ve 2. os. sg. funguje jako spona
ve tvaru ,,ses*, a to napri¢ vSemi skupinami. VySe zminéné jevy jsou shodné
s obecnou charakteristikou stredomoravské skupiny, zamérime-li se na
jizni podskupinu, zistavaji nam dochovana adjektiva, jejichz funkci je
privlastnovani osobam rodu muzského s koncovkou -1ij/-uj (tento jev se ve
dvou mladsich skupinach neobjevuje, je tedy typicky pro starsi generace), v
instrumentalu sg. typa preceda, Lada je pouzivana koncovka -em (opét
typické pro dveé starsi generace). (Polakova, 2023)
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Obecna Cestina

Obecna CeStina vznikla ze stfedoceského nareci, §iri se vsak pri ztraté svych
nejvyraznéjsich znakd (na zacatku slova zcasti zanika v- pred o-: ovce,
obec, U- se neméni v ou-: tidoli) i na Gzemi dalsi, a do sfér vymezenych
drive pouze jazyku spisovnému, tj. do krasné literatury, dokonce i do reci
autorské. Dialekty i interdialekty, podobné jako jazyk spisovny, maji své
lexikalni, fonetické, morfologické i syntaktické prostiedky. Kazdy z téchto
utvari ma svou normu, tj. soubor prostredk, které jsou povaZovany jejich
nositeli za zavazny. Nejde jen o Uzus, tj. zvyk urcité prostredky uzivat, ale i
o vztah zavaznosti nositeli toho kterého utvaru k uzivani jeho prostredki.
Na rozdil od spisovného jazyka, jehoZ norma je kodifikovana, tj. zachycena
ve slovnicich a v gramatikach, pravidlech ceské vyslovnosti a ceského
pravopisu, ostatni jazykové utvary kodifikovanou normu nemaji. V
kazdodenni jazykové komunikaci se vSak neuZiva napf. jen Cisty dialekt,
pouze obecna cestina, nebo jen spisovny jazyk. Jednotlive jazykoveé utvary
se vzajemné prolinaji, a to v zavislosti na mnoha faktorech (regionalni,
socialni, psychologické). Ke kombinovani obecne cestiny, interdialektt a
spisovného jazyka dochazi zejména ve meéstech, v tzv. méstské mluve.
Tento druh mluvy realizovany smiSenymi prvky raznych utvartd
oznacujeme pojmem béZna mluva. VétSina ¢eskych rodilych mluvéich je
tzv. diglosnich, to znamenda, Ze vedle nespisovné mluvy pouZivané v
kazdodennim Zivoté ovlada a uziva i spisovny jazyk. (Cechova, 2011)

2.8 Poloutvary narodniho jazyka

2.8.1 Socialni stratifikace ¢eského jazyka

Kromé uzemni diferenciace nespisovné ceStiny existuje také diferenciace
socialni. Na jejim zakladé rozliSujeme rdzné sociolekty, jako jsou slangy,
profesni mluva ¢i argot. Tyto sociolekty vSak nemaji vlastni specifické
gramatické a hlaskové prostredky, prebiraji je z jinych utvard narodniho
jazyka, nejcastéji z ceStiny spisovné, obecné, nebo z nareci. Vyznacuji se
vSak vlastnim slovnikem a frazeologii, 1ze je oznacit za poloutvary.
(Cechovs, 2011)
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Slang

Slang predstavuje nespisovné vyrazivo urcité zajmové skupiny. Nékteré
slangy uchovavaji starsi vyrazy, napr. v ramci slangu mysliveckého: slechy
(=usi), béhy (=nohy), svétla (=o¢i). Jiné slangy jsou promeénlivé. Jednim z
typickych ryst slangl je ¢asty vyskyt expresivnich metaforickych vyrazdg,
napr. ve studentském slangu je to oznaceni pro nedostate¢nou znamku
(koule) nebo pro uceni (biflovat se, bicovat se, drit, hustit). Néktera
slangova slova se postupné dostavaji do obecného povédomi, napr. vyrazy
ze sportovni sféry: micuda, basket, faul, fini§, a nabyvaji charakteru
obecnéceského, pripadné i spisovného. (Cechova, 2011)

Profesni mluva

Drive se ke slangu radila také nespisovna mluva prislusnika stejného
povolani. Dnes se vSak tato mluva obvykle vyclefiuje samostatné a oznacuje
se jako mluva profesni. V nékterych oborech muzZe byt zaloZena na
spisovném jazyce, ale vyznacuje se vlastnim vyrazivem. Napriklad
v lekarské terminologii se pouzivaji vyrazy jako exnout (=zemrit), ve
stavebnictvi kalfas (=nddoba na maltu) nebo fanka (=nabéracka na
maltu). Pro zjednoduseni vyjadfovani se v profesni mluvé casto uziva
univerbizace, napft. traumacka (=mistnost traumatologti), kajzr/cisar
(=cisarsky rez, z ném. Kaiser - cisar), zadlahovat (=ddt dlahu). Také
profesni mluva muiZe obsahovat expresivni prvky, srov. nazvy pro
lokomotivy v Zeleznicarské mluvé: pegas, hurvinek, rohatd. (Cechova, 2011)

Argot

Specifické vyrazivo maji také spolecensky izolované ¢i socialné vyloucené
skupiny, jako jsou zlodéji, vézni, prostitutky, Zebraci, osoby drogové zavislé
apod. Tento druh nespisovného jazyka se nazyva argot, téz hantyrka. Mezi
nejznameé;jsi argoty u nas drive patrila mluva prazské ,galérky” a brnénska
plotridctina (plotna), ktera se dnes oznacuje jako hantec. V soucasnosti
ziskal hantec ponékud novy charakter, osvojili si ho napf. intelektualové,
zejména herci, ktefi ho dale uméle rozvijeji a prezentuji v zabavnych
poradech, podobné jako se drive propagovalo hanacké nareéi. Argot se
obvykle udrzoval pouze v mluvené podobé, ale napr. Zebracky argot
pouzival obrazkového pisma slouziciho k vzajemnému informovani o tom,
co mohou Zebraci v prislusném domé nebo obci ocekavat. Rizné argoty
jsou ovlivnény riznymi cizimi vlivy, napr. Zidovskou jidis, romstinou (¢okl
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= pes) nebo reci tzv. svétskych, tj. komedianti s poutovymi atrakcemi.
Piavodné byl argot chapan jako tajna rec urcitych skupin za ucelem utajeni
svého sdéleni pred ostatnimi. Zda se, Ze tento rys v soucasnosti argoty
ztraceji, napriklad vézni jej bézné uzivaji i pri komunikaci s vySetrovateli ¢i
dozorci, kterym sami vysvétluji vyznam jednotlivych vyrazi. Mnoh4 slova
radici se k argotu se rozsirila i do obecné CeStiny, napr. prachy (=penize),
bachar (=vézerisky dozorce), ale nékteré pronikly i do mluvenych
neoficialnich projevu spisovnych, a to v podobé frazému, napf. ddt si bacha
(=ddt si pozor), jet na ¢undr (=jet na vylet), dfive: ¢upr holka, dnes kocka
(=pohlednd divka), nékoho hecovat (=popichovat v legraci nebo
zlomyslnosti), byt svore (= byt bez penéz). (Cechova, 2011)

Slova pfejata

Slova prejata se vyskytuji vnovych oblastech, jako jsou pocitacové
technologie ¢i marketing. Néktera z téchto slov se stavaji pevnou soucasti
odborné terminologie rozvijejicich se obord a ¢innosti, jindy se uplatiuji
v publicistice. Prikladem mohou byt vyrazy jako leasing, briefing, transfer
apod. (Minarova, 2009)

Expresivni vyrazy

Expresivita lexikalnich prostredkii se v komunikaci projevuje tremi
zpusoby. Prvnim z nich je expresivita plynouci z lexikalniho prostredku
samého, zfejma bez ohledu na kontext a slovo ma priznak expresivity vzidy.
Jejich expresivita muZe byt spojena s fonetickymi ¢i slohotvornymi
podobami slov (¢ipera, micuda, capart, tatulda apod.).

Ve druhém pripadé slovo ziskava expresivni charakter pri uZiti
vV preneseném vyznamu, zejména v ustalenych hovorovych spojenich, jako
napr. skocit po kazdé novince, skocili si spolu, $it sebou, letét na hodinu
apod.

, Ve tretim pripadé expresivita muZe souviset s celym kontextem. Vznikd zd-
mérné pri nezvyklém umisténi slov v kontextu, provdzeném casto prend-
§enim vyznamu. Dochdzi ke konfrontaci slova s ostatnim vyjddrenim, nebot
vétsinou jde o uZiti vyrazi dvou odlisnych stylovych vrstev. Expresivita

kontextovd, kterd je spjata s kontextovou slohovou hodnotou, je zdleZitost
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Cisté stylistickd. Je zrejmd jak v textech umélych, tak v nékterych Zdnrech
publicistiky.” (Minarova, 2009)

Ze stylistického hlediska plni expresivni prostredky v textu ruzné
funkce. Vyjadruji citovy postoj autora ke sdélované skute¢nosti a v projevu
umoznuji hodnotit skutecnost jak pozitivné, tak negativné. Prispivaji
k dynamicnosti projevu a poutaji pozornost. Nejcastéji se uplatnuji
v hovorovém, uméleckém a esejistickém stylu, avSak lze je nalézt i
v nékterych publicistickych utvarech, jako jsou fejeton ¢i reportaz.
(Minarova, 2009)

2.9 Jazykova stranka publicistickych projevi

Zakladni funkce publicistického stylu (ziskavaci, presvédcovaci) a hlavni
ukoly publicistiky ovliviiuji vybér jazykovych prostredka.

Charakteristickym rysem publicistickych textd mluvenych i psanych
je jejich pomérné rychla tvorba - novinové ¢lanky se objevuji v tisku jiz
druhy den, televizni zpravodajstvi prinasi informace tentyZ vecer a
sportovni reportaze vznikaji bud béhem zapasu, nebo kratce po jeho
skoncCeni. Presto musi publicistika, zejména zpravodajstvi, udrzovat
vysokou kvalitu jak po obsahové, tak po formalni strance.

Publicistovi praci zjednoduSuje jistd modelovost zplsobl vyjadreni,
které je v souladu se situacemi, jeZ se opakuji a o nichZ publicistika
(zejména zpravodajska) informuje. V rozhlase a televizi ma modelovy
charakter pravidelny sled informaci ze svéta i domova, u tisténych textd se
modelovost projevuje uz u kompozice jednotlivych cisel novin, rozsahu a
sledu umisténi rubrik. Modelovost vystavby textu miZeme pozorovat i v
jednotlivych zanrech publicistiky a v nékterych typech clankd. Vedle této
tendence k ustalenosti (nékdy aZ stereotypnosti) se vSak v publicistice
prosazuje i snaha o originalitu a stylovou aktivizaci, nebot stereotypnost
nevyhovuje funkci ziskavaci a nepodnécuje zajem Ctenare. Publicisté tedy
stereotypnosti vyuZivaji védomé, ale také ji i védomé porusuji. Umyslné
odchyleni se od modelovosti a ocekavané stereotypnosti probiha i v uZiti
jazyka. Jazykové prostredky v ramci publicistiky vyjadruji opakovanost,
zaroven vsak i vytvareni nového - stylové aktivniho. Neustale se vyrazové
prostredky stylové oblasti publicistické méni, obohacuji a prizpisobuji
aktualnim potfebam a Zanrovym specifikacim. Publicisticky styl je navic
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silné ovlivnén dobovym kontextem - vice neZ ostatni funké¢ni styly.
(Chloupek a kol.,1991)

Soucasna publicistika vyuzZivd kromeé stylové neutralni vrstvy
spisovného jazyka téchto vyrazovych prostredka charakteristickych pravée
pro publicistiku: obrazné pojmenovani, vyrazy vyjadfujici solidaritu
s dobou a spolec¢enskym védomim, frazeologické obraty a jejich modifikace,
vyjadfeni neurcitd, shodny atribut implicitni, parenteze specificky
publicistické, ostatni jazykové prostredky spisovného jazyka a jazykové
prostredky zjinych utvarl a poloatvari narodniho jazyka. (Chloupek a
kol., 1991)

29.1 Obrazné pojmenovani

V publicistice jsou obrazy zaloZeny na metafori¢nosti v celé §iti, na urcéitém
prenaseni podoby myslenky, vlastnosti, jevu a déje. K témto obraznym
vyjadrenim  metaforického charakteru rfadime také prirovnani,
synekdochu, metonymii, personifikaci aj. Pro publicisticky styl jsou velmi
dialezitym prvkem, jelikoZ poutaji pozornost Ctenard a dodavaji
jazykovému projevu jakousi Zivost a naléhavost. Obrazna pojmenovani
byvaji i prostredkem vyjadreni bud kladného, nebo zaporného vztahu
autora k obsahu daného sdéleni, coZ muizZe zesilovat funkci agita¢ni. Vedle
jiz znamych se objevuji i obrazna pojmenovani nova, jeZz muZeme
povazovat za prostredky styloveé aktualizace — stylovou aktivizaci, napr.
srdce mésta opét pulsuje, zaznél vodopdd presvédcéovdni apod. Casté
opakovani vede k postupné automatizaci a ztraté stylové aktivity, diivodem
je stale se opakujici komunikacni situace. (Chloupek a kol., 1991)

2.9.2 Vyrazy vyjadfujici solidaritu s dobou a spolecenskym

védomim

Informacéni slozka publicistického stylu se zaméruje na aktualni
zpravodajstvi, coz se odrazi ve slovni zasobé, se kterou publicistika pracuje.
Obsahuje velké mnoZstvi pojmenovavacich jednotek vyjadtujici tzv.
solidaritu sdobou. Nejcastéji se jedna o jednoslovna ¢i viceslovna
pojmenovani, nebo o ustalené textové jednotky, jeZ se pouZivaji s vysokou
frekvenci v oblastech, jako jsou politika, ekonomika, kultura, statopravni ¢i
diplomaticka sféra. V uvedenych oblastech tyto vyrazy tvori nékdy soucast
odborné terminologie a spolu s informacemi o dané tematice pronikaji do
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publicistickych textd, napf. mezinarodni délba prace ¢i ekonomicka
integrace.

Nékteré vyrazy vznikaji primo v prostfedi publicistiky, miZeme k nim
zaradit napr. spolecenskd objedndvka, upevneni jistot apod. Zminéné vyrazy
jsou vzdy poplatné v dobé jejich vzniku a v tomto obdobi se jich uZziva az
mechanicky. Jsou povaZovany za stalé a nemeénne.

VétSina vyrazi je spojena sjevy zverejného déni. V odbornych
lexikologickych zdrojich jsou tato slova ¢asto oznacovana jako politicka ¢i
politologickd  terminologie, téZ je muZeme oznaCit jako
zurnalismy/publicismy. Publicisticky styl reflektuje solidaritu s dobou
skrze vyrazy, které sice vhimame jako stylové neutralni, v publicistickych
textech se vyskytuji svysokou frekvenci. Patfi sem napr. vyrazy
principidlni postoj aj., Casto je doprovazi zna¢né mnozstvi prejatych slov,
coz v nékterych pripadech muze negativné ovlivnit hlavni funkci textu -
sdélnost a srozumitelnost. Vyrazné je i uzivani hodnoticich adjektiv, jez
s konkrétnim substantivem tvori ustalena spojeni, casto prechazi az
v novinarské klisé (drtivd pordZka, bourlivé ovace apod.). (Chloupek a kol.,
1991)

Publicisticka stylova vrstva vykazuje dvojpdlové rozdéleni, kdy na
jedné strané obsahuje relativné stalé a nemeénneé jazykové prostredky,
ustalené vazby a obraty, které se stereotypné opakuji a publicisté je v
uréitych situacich pouzivaji automaticky. Tento jev odrazi proces
automatizace jazykového vyjadrovani. Zaroven vsak tento styl vykazuje
znacnou promeénlivost, kdy se jazykové prostredky aktualizuji v reakci na
aktualni spolec¢enské a politické déni. Jazyk se tak stava flexibilné&jsim a
schopnéjsim oslovit adresata.

I pres relativni stabilitu téchto prostiedkd v ur¢itém casovém ramci se
s vyvojem spolecnosti proménuji. Tento dynamicky vyvoj vede k tomu, Ze
drive automatizované vyrazové prostiedky se mohou stat dobové
proménnymi, zatimco nové vzniklé prostfedky se postupné automatizuji.
Stylova vrstva prostredkt publicistického stylu — publicismy - pfitom neni
homogenni (vzhledem kriznym aspektim: frekvence uziti vyrazu,
spisovnost/nespisovnost aj.) I kdyZz publicisticky styl prevazné uzZiva
spisovny jazyk, specifickou atmosféru casto dotvareji pravé nespisovneé
prostredky, napriklad slova uvadéna v uvozovkach.

Vyrazove prostredky publicistického stylu se tedy jevi jako stalé a
soucasné jako proménné. Vyvoj tohoto stylu je vyrazné dynamicky a plny
zmeén, dobové proménné prostredky se automatizuji a stalé vyrazové
prostredky prechazi v proménné. (Chloupek a kol., 1991)
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2.9.3 Frazeologické obraty a jejich modifikace

Frazeologické obraty, mezi néZ zahrnujeme i rceni, uslovi, prislovi a
porekadla, jsou spjaty s obraznosti vyrazu. Prichazeji z lidové frazeologie a
pod vlivem hovorovych projevi pronikaji do psané i mluvené publicistiky.
Jako priklad mtiZeme uvést obraty: pripsat k dobru, byt trnem v oku, drZet
na uzdé apod. Méné casty je vyskyt kniZzni a literarni frazeologie, napr.
spatrit svétlo svéta, jablko svdru, octnout se v jamé lvové apod. Zminéné
ustalené obraty obvykle slouzi k vyrazové aktualizaci, ale nékteré jsou
povazovany za témeér automatizované, napr. byt alfou a omegou, hrdt
velkou roli.

Specifickou skupinu tvori frazeologie typicky publicisticka. Timto
terminem oznacujeme kdysi aktualizovand, nyni automatizujici se
frazeologickd spojeni vznikla v publicistickém stylu nebo v oblasti
politického ¢i verejného Zivota. Publicistikou jsou tato frazeologicka
spojeni hojné vyuzivana (vstoupit do déjin, napliiovat cile aj. - v SSJC jsou
uvadéna bez stylove charakteristiky). Obecné frazeologismy vykazuji jistou
miru ustilenosti a neménnosti celého spojeni. Casté uZivani
v publicistickych textech vede k jejich automatizaci v povédomi adresata a
ztraceji tak stylovou aktivitu, a tedy nasledné i ovliviiovaci funkci.
Publicistika tomuto jevu oponuje prostrednictvim raznych inovaci
frazeologickych obratd a casto prislovi, réeni ¢i porekadla neobvykle
upravuje a prizpusobi je kontextu — dvakrdt meér a jednou strihej, clovék
nad zlato apod. Charakteristické je také nedokonceni frazeologismu (napf.
nedokonceni celého réeni ¢i prislovi) — vrdna k vrdné, az se léto zeptd, jiny
kraj aj. (Chloupek a kol., 1991)

294 Vyjadfeni neurcita

Publicistika ma tendenci informovat vécné a vystizné, casto se vSak
uchyluje k jinému postupu, kdy zameérné voli neurcité, obecné shrnujici
vyjadreni, jedna se o tzv. zneurciténi propozice. Typickymi priklady jsou
vyrazy jako Zivly, smeéry, verejnost, forum, odpovédnd mista nebo odpovédni
Cinitelé, napr. porddek narusily asocidlni Zivly apod. Uziti téchto prostredki
muZe mit rizné divody, napr. autor nema k dispozici dalsi informace.
Opakovaneé a Casto uzivana zneurciténi propozice se v typickych situacich
postupné stavaji stereotypnimi a ziskavaji charakter fraze. Mezi ostatnimi
vyrazovymi prostredky publicistického stylu tak tyto automatizované
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jazykové obraty predstavuji béZzny zpusob predani rychlé a obecné
informace. (Chloupek a kol., 1991)

2.9.5 Shodny atribut implicitni

Shodny atribut implicitni povaZujeme v ramci publicistiky za syntakticky
prostredek stylové aktivizace. Publiciste maji tento styl v oblibé zejména
kvili jeho jednoduchosti, strucnosti a primosti, coZ je klicové, pokud je
cilem rychlé zprostiredkovani informaci.

Kromé literatury umélecké se v ramci ostatnich funkénich styla
setkavame s implicitnimi vyjadreni tohoto typu: vykonova bilance, vyvozni
ukoly, skladové hospodareni.

Neéktera ze spojeni se vzila natolik, Ze prevladaji v komunikacni praxi
a nabyvaji pojmového charakteru (terminovy kalenddr, vladni tikol apod.)

V publicistice se objevuji spojeni jako napriklad tenisovy bronz, coz
oznacuje bronzovou medaili ziskanou v tenisu, nebo zlata raketa, coz
predstavuje informaci o zlaté medaili tenisového hrace, pricemz toto
spojeni zaroven je metaforou.

V publicistickém textu pfi tvorbé implicitnich atributii shodnych
muZeme pozorovat, Ze nova vyjadreni nejsou vidy jednoznacna a
srozumitelna bez znalosti kontextu ¢i dane situace. Pokud srovname
mozné §irsi vyjadreni a nové vzniklé spojeni substantiva s adjektivem,
sledujeme, ze byva pri vzniku kratsiho eliptického vyjadreni vynechano
jedno ¢i vice jader vyznamu. Tim se vznikly vyraz muZe stat méné
srozumitelnym pro adresata, ktery nema k dispozici potrebny kontext.

Titulek typu ,Skanddlni tecka v ringu“ zavisi vzdy na kontextu a
predbéZnych znalostech ¢tenare (¢i posluchace). Titulek mizZe byt chdpan
dvéma zptsoby: bud jako ukonceni skandalu pri zapase v ringu nebo jako
zprava o nevhodném zplisobu ukonc¢eni samotného zapasu. Podobné je to s
titulkem ,Dva francouzské otazniky“, lze interpretovat jako otazniky
tykajici se Francouzl nebo otaznikd, které souvisi se statem Francie.

Pokud je uziti daného atributu méné Casté, ¢i zcela nove, je prave jeho
originalita piedpokladem stylové aktivizace. Casté wuzivani téchto
vyrazovych prostredkt ovsem vede k jejich automatizaci. (Chloupek a kol.,
1991)
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2.9.6 Parenteze specificky publicistické

S riznymi druhy vsuvek se setkavame ve vSech funkc¢nich stylech. Presto
existuji nekteré, jez jsou typické zejména pro publicistiku. Mezi né patri
vsuvky komentujici postoj jinych/odkazujici k postoji nebo zptisobu
vyjadreni jinych. Bud adresatovi pripominaji obecné, verejné mineéni,
napriklad: jak je zndmo, jak je obecné zndmo apod., nebo se dovolavaji
svédectvi konkrétniho zdroje (jak nékdo/néco rekl, jak to pripomnél nékdo
apod.).

Vyse zminény text mtZeme demonstrovat ve vété: Chci tim rici, jak
rikd staré ceské prislovi, Ze dobrd rada je opravdu nad zlato. Diky témto
prostredkim (odkazu k autorité, k obecnému minéni) je do publicistického
projevu zahrnuta naléhavost argumentu, zavaznost agitace — cely projev
ozivuji a stylové aktivizuji. Stylova aktivizace mtZe byt jeSté zvyraznéna
tim, s jakou naléhavosti a v jakém rozsahu se ve vsuvkach objevuje postoj
autora, ktery je bud kladny, nebo zaporny, napr. nové bytové domy rostou,
jak vystizné lidové rikdme, jako houby po desti. Specifické jsou ty vsuvky,
které uvozuji primou rec¢, napr. nase ndroky, pokracoval referujici, neustdle
klesaji, coz vede opét ke stylové aktualizaci a zesileni autenti¢nosti
informaci. Persvazivni funkce je zesilena pripominkou myslenek lidi
vyznamnych a odvolava se na lidovou frazeologii a jeji hodnoty, které jsou
neménné a trvale platné. V textech je vSak repertoar jednotlivych typl
vsuvek pomérné omezeny, u nékterych mizeme pozorovat znaky urcitého
ustaleni, stereotypnost a bez vétsi stylové aktivity se mohou stat
publicistickou frazi, napr. jak to uvadéji zahranic¢ni zpravodajové apod.
Presto jsou vsuvky odrazem uvédomeélého postoje autora ke zvolenym
jazykovym prostredkim a odraZeji autorovu schopnost metajazykového
mysleni. Casto byvaji k vlastnimu obsahu sdéleni pripojeny az dodate¢né.
(Chloupek a kol., 1991)

2.9.7 VyuZziti ostatnich jazykovych prostiedkl spisovného jazyka

Material soucasné publicistiky charakterizuji vyrazné stylové aktivni
jazykove prostredky nebo naopak prostredky plné automatizovane. Kromeé
nich jsou pro nékteré publicistické zanry ¢i jejich diléi oblasti
charakteristické odlisné jazykové prostredky.

V ramci sportovni publicistiky jsou to syntaktické konstrukce; napf.
muzZstvo ttocilo Novdkem.
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Dala vyuZiva publicisticka stylova sféra kondenzaéni prostfedky,
které zajiStuji sevreni syntaktickeé stavby, ¢emuZ pomahaji nékterée
z ustalenych vazeb snepivodnimi prepozicemi a vyrazy povahy
predlozkové automatizovaného charakteru. Pri stylizaci je jim davana
piednost pred jinou variantou pfipadajici v uvahu. Radime sem napft.
nevlastni predlozky a vyrazy predlozkové povahy: v zdjmu, u prileZitosti,
na useku, v okruhu apod. PrestoZe v ramci publicistického stylu se uzivaji
ve velké frekvenci a jsou dokonce soucasti zautomatizovanych obratu i
vazeb, neni tento jev typicky pouze styl publicisticky, priznacna jsou tato
spojeni i pro administrativni a odborny styl (v rdmci prohlubovdni
spoluprdce apod.). Vyrazy charakteristické pravé pro publicisticky styl jsou
napr. u prileZitosti stdtniho svdtku, naproti tomu neutralni spojeni pri
prileZitosti. Nepfimym zplisobem podporuje funkci presvédcovaci a
ovliviiovaci predlozka diky. Odrazi se vni kladny autoriv pristup
k predavané informaci, napf. diky spoluprdci. Funkci ziskavaci i
uvédomovaci umocnuji také prostredky, které signalizuji kontakt
s adresatem. Radime sem napf. imperativy (¢asto 1. os. pl, méné ¢asto pak
2. os. pl, napfr. uciime vSe pro odvrdceni jaderné vdlky). V psané
publicistice se jedna o neprimy kontakt, ten zajiStuji veSkeré stylové
aktivni prostredky. V jazykové komunikaci, predev§im v mluvenych
projevech, se miZeme setkat s tzv. nepravymi vétami vedlejsimi, konkrétné
privlastkové vztazné véty, prislovecné mistni a Casove véty. Jejich vyskyt je
v publicistickych textech pomérné napadny a v tisku se stavaji témeér
zmechanizovanym syntaktickym prostredkem. Zminéné konstrukce
nalezneme v publicistickém zpravodajstvi rtzného typu (pf.. XY, prijel,
zavital, ..nékam, kde se setkal, sesSel, s nékym..., kde se zucastnil néceho,
projednal néco apod.). V ramci publicistického stylu dochazi velmi casto
k hromadéni informaci, které chce publicista ¢tenari prinést, z hlediska
sémantiky je velmi nasycena udaji, to se ¢asto odrazi i ve strukture textu.
Jedna se predevsim o kumulaci genitivnich vazeb vznikajicich linearnim
razenim termind a souslovi (napf. ucastnici bruselského zaseddni pracovni
komise kongresu mirovych sil jednali o ...). V publicistice se také ¢asto uziva
umeélé vytvareni zavislosti s vyrazy: otdzka, problém nebo problematika,
napr. v popredi zdjmu byly otdzky plnéni tkolt ve sfére problematiky
ochrany Zivotniho prostredi. Informaéni a agitacni plsobeni projevi
z oblasti publicistiky je silné zvyraznéno zamérnym uzitim emocionalnich
vyrazii. Tyto vyrazy nepochazi pouze ze spisovného jazyka, ale také
z dalsich variant narodniho jazyka (cCasto se emocionalita vyjadruje skrze
obraznost). (Chloupek a kol., 1991)
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2.9.8 Vyuziti jazykovych prostfedkl z jinych Gtvarl a poloutvard

narodniho jazyka

Zakladem pro jazyk publicistickych text je jazyk spisovné neutralni.
Vsechny prostredky vybocujici z neutralniho spisovného jazyka, tedy
prostredky z jinych vrstev jazyka, se stavaji stylové aktivnimi. Jedna se
napr. o vyrazy knizni, hovorové, nebo naopak nespisovne, za hranici
spisovného jazyka.

Pro publicistiku mluvenou je zakladem jazyka cCestina hovorova, do
vyjadrovani vstupuji i prvky nespisovné, predevSim z obecné CceStiny.
Aktualizace probihd skrze lexikalni prostfedky slangové a profesni
(mandéaft) nebo prostredky zobecné cestiny (fuska, kSeft). V mluvené
publicistice je jejich vyskyt vyrazné castéjsi, na coZ ma vliv hlavné stylova
spontannost.

Vramci publicistiky psané jsou vyuZivany lexikalni prostredky
kniZni a neutralni, ostatni typy jsou spiSe vzacné. (Chloupek a kol., 1991)

2.9.9 Metajazykovy charakter vyjadfovani

Metajazykovy charakter vyjadrovani odrazi jisté hodnotici uvédomeéni
autora textu. Jedna se o pojmenovani jevi vymykajicich se publicistickym
stylovym normam a lexiku spisovného jazyka. Néekteré z vyrazu a spojeni
snimi jsou nespisovné, ale autor si toho je plné védom. V projevech
psanych ji zna¢i pomoci uvozovek, kterymi nespisovnost omlouva: ,novd
~samoska® problém neresi. Vyrazy v uvozovkach mohou byt i v souladu
s kodifikaci, ale jejich uZiti je nevhodné vzhledem ke stylizaci oficialnich
textll nebo nendleZi ke stylu publicistickému (moZnéa jen ke konkrétnimu
Zanru Ci utvaru) - napr. nahlédnout hloubéji ,pod poklicku“ investoriim.
Jedna se bud o postoj autora, ktery si plné uvédomuje uZiti zvoleného
vyrazu, nebo je uZitému vyrazu v uvozovkach prisuzovana urcita funkce a
uvozovky ji zvyraznuji. Hovorime o stylové priznakovosti jazykového
prostredku v ramci stylové aktualizace. Uvozovky jsou promyslené a maji
svij zamér, také se objevuji v souvislosti suZitim frazeologickych
hovorovych obratd, s metaforickym vyjadfovanim, expresivnimi ¢i
kniZznimi vyrazy. (Chloupek a kol., 1991)
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2.10 Kompozice publicistickych textd zpravodajskych

Kompozice zpravodajskych texti je silné ovlivnéna jejich hlavni funkci, tj.
funkci informacni. Struktura tématu i obsahu se zaméruje na odpovédi na
zakladni otazky: co se stalo, kdo je za to odpovédny, kdy a kde se udalost
odehrala, pripadné strucné jak a proc¢ k ni doslo. Hlubsi analyza zprav se
vsak obvykle neocCekava. Zpravodajské utvary a jejich kompozice se ridi
prevazné informacnim slohovym postupem, ktery spocivd v predani
zakladnich udaja o sdélované skutecnosti, bez podrobného vysvétlovani
nebo zdivodnovani faktd. Typickym rysem téchto textli je linearni
usporadani faktickych informaci, coZ je viditelné zejména v kratkych
zpravach, oznamenich, hlaSenich nebo inzeratech. Pro zpravodajské texty
je charakteristicka jejich ustalenost a modelovost, které usnadnuji rychlou
a pohotovou komunikaci. Nékteré zpravodajské utvary, jako jsou
pravidelne kratke zpravy o pocasi ¢i dopravni situaci jsou natolik stabilni,
Ze jejich syntakticka struktura i celkova vystavba zastavaji neménné, méni
se pouze samotne udaje. Tento jev se oznacuje jako modelovost textu. Mezi
zakladni zpravodajské utvary patri: zprava, kratkd zprava, rozsirena
zprava, oznameni, reportaz, komuniké, riport, publicisticky inzerat,
pripadné struc¢ny informativni referat ¢i interview. (Minarova, 2011)

2.11 Zpravy v regionalnim tisku

Zpravodajské utvary tisku se stylové nevyhranuji jen vybérem jazykovych
prostredkd, rovnéZ osobitymi rysy vystavby celého textu. Zkoumani a
analyze byla podrobena vystavba textd zpravodajského Zanru v mési¢niku
Velkomeziricsko, zahrnujici zpravy a oznameni se stéZejni funkci
informativni.

2.12 Velkomeziricsko

Velkomeziricsko je spoleCensko-informacéni portdl dostupny na
www.velkomeziricsko.cz, je doplnén o tiStény mésicnik (nazev:
Velkomeziricsko) i elektronicky newsletter vychazejici kazdy tyden.
Tisténa verze Velkomezificska vychazi kazdou prvni stfedu daného mésice
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vvvvv

jeho mistni c¢asti (Lhotky, Kusky, Dolni Radslavice, OIsi nad Oslavou,
Mostisté, Svarenov a Hrbov). Poskytuje ctenarim aktualni zpravy a
informace o déni ve Velkém Mezirici a okoli, ¢imZ podporuje
informovanost mezi mistnimi obyvateli. Propaguje kulturni a spolecenské
akce, ¢imZ podporuje kulturu ve mésté. Kombinaci elektronického
newsletteru a tiSténého meésicniku dosahuje toho, Ze informace jsou
dostupné pro vSechny vékové skupiny a muZe si ho dohledat uplné kazdy

(Velkomeziricsko, 2019).

2.12.1  Od historie po soucasnost

Antoninem Vecefem, ktery na tomto setkdni navrhl vznik mistniho
tydeniku pod nazvem Velkomeziri¢sko, vSichni zucastnéni souhlasili. Karel
Rosendorf nastinil, jak bude Velkomeziri¢sko vypadat, nasledné byl
navrzen redakéni krouzek, ve vedoucich pozicich pasobili: Antonin Vecer,
Karel Appl a Karel Jelinek a téZ zpravodajové: Jan Zamrzla a RiZena
Cermakova. Prvni ¢islo velkomezificského (tehdy) tydeniku vyslo tedy
1.3.1919 jako pokrokové-demokraticky tydenik. Vydavatelem byl Politicky
rozsah byl osm stran, pravidelny tisk probihal v tiskarné Aloise Saska.
Stranky byly poloviéniho formatu, nikoli takové, jaké je znadme dnes.
Velkomeziricsko si mohli ¢tenari bud predplatit (8 korun/rok), nebo
kupovat jednotlivé (20 halért, pozdéji se cena zvySovala a ustalila se na 50
halérich). V prvnich dvou letech byli odpovédnymi redaktory Bedrich Erbs
a Rudolf Dockal, Jan Obsil a Vilém Rosendorf. Poté se ujal redaktorstvi Jan
Zamrzla a vykonaval ho dlouha léta, v dalSich roc¢nicich se vystridala jesté
celd rada redaktort. Prvni ¢isla tydeniku expedoval Erbs, dalsi ro¢niky
expedoval dlouhé roky Rudolf Dockal. Mezi literarni prispévatele se radili
napf. Dolejsek, Obsil nebo Vecer. Prispévateld samozrejmeé byla cela rada,
v zimé se zpravidla nashromazdilo ¢lanka vice, v 1été témata ¢asto chybéla.
Velkomeziricsko tak dokazalo ustat mnoho téZsich casd, ale s prichodem
druhé svétové valky si neporadilo. V kvétnu roku 1941 bylo vydavani
zastaveno Nemci. Po druhé svétove valce zacalo vychazet kratce znovu, ale
s odchodem iniciativniho redaktora Kotka do Znojma opét zaniklo. (Horka,
vydavat tydenik nové vesnice okresu velkomeziri¢ského Vesnické noviny,
které vychazely od 24. 3. 1951 do 29. 12. 1958. Ridila je redakéni rada a
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odpovédnym redaktorem byl Jan Altman. Po sdruZeni okresu tento tydenik
prestal existovat dne 12.3.1960 vychazet a azZ do roku 1990 nastala dlouha
pauza. Mezeru na tomto poli vypliovala okresni (Zdarska) Vysocina a
kulturni zpravodaje mésta. Od tunora 1961 vychazel Velkomeziri¢sky
kulturni zpravodaj, ktery vydavala Skolska a kulturni komise, komise
redakéni spoluprace Marie BeneSové, Petra Horaka, Bohumila Ptacka a
Josefa Sabackého. Od roku 1969 vychazel Kulturni zpravodaj vydavany

vvvvv

vvvvv

MNV a MéVKSC. Od ledna 1986 az do prosince 1993 byla redaktorkou
Renata Dolezalova. Velkomeziricsko zacalo opét vychazet az po sametove
revoluci v roce 1989. Prvni ¢islo znovuobnoveného tydeniku vyslo 28. 9.
1990.0d roku 1990 do roku 1993 byl vedoucim redaktorem Bohuslav
Mikulasek. Od 24.11.1993 az do brezna 2019 vydava Velkomezifi¢sko Jupiter
Petros Martakidis a jako posledni Ivana Horkd, ktera je vedouci
redaktorkou dodnes. (Horka, 2009)

vvvvv

vvvvv

5500 vytiski zdarma pro Velké Mezirici a jeho mistni casti.
Velkomeziri¢sko coby tydenik skonéilo v breznu roku 2015. Doslo k jeho
transformaci na tistény meésicnik, jehoz prvni ¢islo vyslo v kvétnu 2015, a
internetovy spolecensko informacni portal pro obfany mésta Velké

vvvvv

spustén v ¢ervnu 2015. (Velkomeziri¢sko, 2019)
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3 Prakticka cast

Prakticka cast predkladané diplomové prace se zameéruje na analyzu
jazykovych a casteéné kompozi¢nich prostredkd textld regionalniho
meésicniku Velkomeziricsko.

3.1 Metodika vyzkumu

3.1.1 Zdroje dat

Vsechna data, z nichz predkladana prace vychazi, byla ziskana z webovych
stranek regionalniho mési¢niku Velkomeziri¢sko, konkrétné z verejné
dostupného online archivu jednotlivych c¢isel z roku 2024. Rok 2024 byl
zvolen s cilem analyzovat texty co nejvice soucasné. Vybér analyzovanych
textd byl proveden s ohledem na jejich reprezentativnost pro zkoumany
styl a pravidelnou publika¢ni c¢innost vybranych autort. Adresaty
zkoumanych text jsou ctenari mesicniku Velkomeziricsko. Na
analyzovany material bylo nahliZeno predevS§im z jazykového hlediska,
castecneé i z hlediska kompozicniho. VSechny pochazi ze sekce Zprdvy, viz
kapitola Soucasnd struktura mésicniku.

3.1.2 Analyza dat

Vybrana data byla nasledné podrobena analyze z jazykového a castec¢né i
kompozicniho hlediska. VSechny texty jsou prejaty v nezménéne podobé
tak, jak byly zverejnény na webu. Prace cerpa vyhradné z dostupnych dat
bez jakehokoliv dodatecného zasahu do jejich obsahu, s vyjimkou
anonymizace jména autora, které je zakryto ¢ernym obdélnikem.

3.1.3 Soucasna struktura mésicéniku

Struktura novin Velkomeziri¢sko se typicky sklada z nasledujicich sekci:
Zpravy z meésta a regionu zahrnuji napr. stridavé slovo starosty a slovo
mistostarosty, poté aktualni informace o udalostech, projektech mésta a
rozhodnutich mistni samospravy (napr. rozpocet pro cely rok, co se bude
dit v mistnich ¢astech ¢i mésté, informace o stavebnich pokrocich apod.).
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Dalsi dileZitou soucasti novin je sekce Spolecnost, ktera se zaméruje
na aktualni spoleCenské déni v regionu. Tato ¢ast zahrnuje informace o
riznych spolecenskych akcich, jako jsou diskuse s vyznamnymi
osobnostmi, plesy, koncerty, promitani v mistnim kiné, festivaly c¢i
tematické clanky vénované stfipkim z historie mésta a okoli. Soucasti této
sekce jsou také pravidelné rubriky ,,Odesli z naSich rad” a ,,Vzpominame*.
Prvni z nich informuje c¢tenare o nedavnych umrtich obcéant, ¢imz
poskytuje prostor pro oficidlni oznameni a vyjadreni soustrasti
pozustalym. Rubrika ,Vzpomindme* pak slouZi k prfipomince osobnosti ¢i
obyvatel, kteri zemreli jiZ v minulosti, a dava prostor k uchovani jejich
odkazu v paméti mistni komunity. Timto zplisobem noviny plni nejen
informacni, ale i pietni funkci, jeZ podporuje soudrznost a kolektivni pameét
regionu.

Dale je v mési¢niku vyhrazen prostor pro sekci Inzerce. Tato ¢ast
slouzi k publikaci komerénich inzeratd, nabidek sluzeb, prodeje a koupé
zboZi apod.

Posledni sekci mési¢niku je Zabava, ktera je ur¢ena k odpocinku a
volnocasovym aktivitam ¢tenart. Tato cast obsahuje kriZzovku o ceny a také
kalendar akci, ktery prehledné informuje o nadchazejicich kulturnich,
spolecenskych a sportovnich udalostech v regionu.

3.14 Vybrani pfispévatelé

Jazykova analyza textd probéhne na materidlu od dvou pravidelnych
prispévateli regionalniho tisku Velkomezificsko. Oba autofi patfi mezi
pravidelné prispévatele mési¢niku a byli pro ucely prace anonymizovani.
Jejich jména jsou uvadéna pouze ve formé inicidl, pricemzZ tyto inicialy
neodpovidaji jejich skutetnému jménu. Tento postup byl zvolen pro
zachovani ochrany identity autort. Jedna se o muzZe a Zenu.

3.15 Funkce a Utvary analyzovanych text(

Zakladnim cilem mési¢niku Velkomezifi¢sko je informovat adresata. Na
rozdil od médii, ktera se zaméruji na zabavu nebo presvédcovani, predava
ctenardm objektivni fakta. Vybrani prispévatelé ve svych textech vyuZzivaji
prevazné informacni slohovy postup, pricemz zakladnimi slohovymi
utvary, s nimiz pracujeme, jsou zprava a oznameni. Jejich stylizace se
vyznacuje strucnosti, jasnosti, konkrétnosti a vystiZznosti. Zpravidla
neobsahuje vysvétleni ¢i Sirsi kontext, ale pouze konstatuje fakta. Zprava a
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oznameni se radi mezi klasické
zpravodajstvi.
Souvisejicim utvarem je také ozndmeni, které na rozdil od zpravy

informuje o udalostech, jez teprve nastanou. (Minarova, 2011)

zanry Zurnalistiky, predevsim

3.2 Prispévatelka T.M.

321  Clanek¢. 1

Podle titulku bychom mohli usoudit, Ze jde o oznameni (informace o
zamérech obce v budoucnosti a jejich stru¢né vysvétleni), ma vSak i
vlastnosti zpravy (dtlezitou dlohu maji informace o situaci v nedavné
dobé, tj. o jiZ probéhlém jednani zastupitelstva).

- Ve

IVIeFin si posviti na nezodpoveédné ridice

SniZeni pottu vozidel pfekraujicich povolenou rychlost by
mélo pFinést Gsekové méFeni v M&Finé.
Vice neZ 27 procent vozidel prekrodilo povolenou rychlost 50

km/h na Jihlavské ulici v Méfiné béhem sedmi dni lofiského fij-
na. Méstys Mé&Fin proto projevil zajem o Gsekové méfeni rych-

losti na silnici 11/602, které pro néj bude zajistovat mésto Velké
Mezifi¢i. Souhlasili s tim zastupitelé, ktefi v Gtery 25. ervna

schvalili vefejnopravni smlouvu mezi méstem a méstysem.

pofidi, zprovozni a ovéfi zafizeni pro Gsekové méfeni rychlosti,
velkomezifitska méstska policie bude méfit a odbor dopravy
bude zpracovavat pfestupky. Penize z pokut budou ze zakona
prijmem ORP Velké Mezifici.

Stejné to funguje i v Kfizanoveé, kde Gsekové méfeni probiha
uZ témér dva roky, pricemz mésto Velké Mezifici méstysu vé-
nuje penize na UdrZbu zafizeni. Méfeni se v Kfizanové osvéd-
cilo. Mezironé se pocet prekrocenych rychlosti sniZil o celou

MéFinské zastupitelstvo ji schvalilo uz v kvétnu. Podle ni M&Fin

et I

Prevzato z: Velkomeziricsko, ¢. 7, 2024.

Kompozi¢ni a syntaktické prostredky:

Text je sloZen ze tfi odstavcd. Hned v prvnim odstavci sdéluje stéZejni
informaci, tj. zAmér meéstyse, ktery bude dbat na sniZeni poctu vozidel
prekracujicich povolenou rychlost. Dale je vysvétlen a zddvodnén.
Z hlediska syntaktického se jedna prevazné o jednoduché véty a souvéti s
nékolika vedlejSimi vétami, coZ je v publicistickém stylu béZzné. V avodni
véte ,SniZeni poctu vozidel prekracujicich povolenou rychlost by mélo
prinést tisekové méreni v Mérine" lze pozorovat syntaktickou nepresnost,
ktera muze vést k nejasnostem tykajicim se vztahu mezi jednotlivymi
castmi véty. Pro vétsi jednoznacnost by bylo vhodnéjsi uZit napr. vétu
v nasledujicim tvaru: ,Usekové méreni v Mériné by mélo vést ke sniZeni
poctu vozidel prekracujicich povolenou rychlost.” Priznacné je linearni
razeni faktografickych udaj, souvisi s funkci informacni a je typické pro
zpravodajské texty. (Minarova, 2011)
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vV,

Perex® neni soucasti ¢lanku. Titulek ,Mérin si posviti na nezodpovédné
ridice” je plné obsahové vypovidajici, jedna se o zobeciiujici resumé textu,
ktery nasleduje. Novymi a podstatnymi informacemi zprava zacina, ke
konci se objevuji uzZ jen informace dopliujici. (Minarova, 2001)

Jazykove prostredky

Text je psan prevazné spisovnou CesStinou stylové neutralni s prostredky
uZivanymi i v administrativnim stylu (verejnopravni smlouva, presné
nazvy urady, ...). Vedle téchto jazykovych prostredku jsou uzita i vyjadieni
aktualizacni, tj. frazémy. Napriklad frazém si posviti (=ddt si pozor,
zameérit se) dodava textu expresivitu. Ve slovnim spojeni o celou jednu
polovinu se setkavame se zdanlivé nadbytec¢né uzitym slovem celou, které
vsak ma funkci intenzifikacni. Takove vyjadreni je ¢asté v publicistice, kde
se autor snaZi Ctendre upoutat a zvyraznit dileZitost sdéleni. V textu je
pouzita i zkratka ORP? bez definice, predpoklada znalost ¢tenafe. Spojeni
méreni se osvédcilo zahrnuje jisty hodnotici postoj autora.

322  Clanek¢.2

Tento zpravodajsky text bychom po precteni titulku chapali jako
oznameni, nebot vyznam véty ,jsou o krok bliz* implikuje ofekavani v
budoucnosti. Obsah textu vypovidd o nedavné minulosti (schvaleni
zadavaciho rizeni) i o zaméru v budoucnosti.

Sportovci jsou o krok bliz vytouzené hale

Mésto hleda zhotovitele dokumentace
a stavby sportovni haly na Sportovni
ulici nad hotelovou skolou. Zastupitelé
dnes schvalili vyhlaseni zadavaciho Ffi-
zeni. Podminkou je, aby cena dokumen-
tace pro provadéni stavby nepresahla 3
miliony korun a cena samotné stavby se
vesla do 186 a pal milionu korun.

.V zafi uspofadame k vystavbé spor-
tovni haly vefejné projednani, kam pfi-
zveme i autory architektonické studie
a zodpovime vsechny dotazy,” uvedl
starosta Alexandros Kaminaras.

Sportovni halu mésto hodla postavit
pouze v pfipadé, kdyZ ziska dotaci 90
miliond korun z Narodni sportovni agen-

tury a 25 miliond korun od Kraje Vyso-
¢ina. Zadosti o dotaci pFipravuje. Pokud
se zadafi, stavba by mohla zacit v roce
2026, pripadné pozdéji.

Hala s kapacitou 350 divakd pak bude
slouzit zejména volejbalistdm, hazenka-
FOm, basketbalistdm &i Zakam Svétlé.

Prevzato z: Velkomeziricsko, ¢. 7, 2024.

Kompozi¢ni a syntaktické prostredky:

Text obsahuje ctyri odstavce. Hned v prvnim odstavci sdéluje stéZejni
informaci, tj hledani zhotovitele dokumentace a stavby sportovni haly, v

2 Tzv. perex je umistovan u uvodu a jeho poslanim je nékolika slovy vyzdvihnout hlavni

udaje ¢lanku

3 Obec s rozsifenou psobnosti
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jednom pripadé je k upresnéni vyuZito i primé reci. V dalsich odstavcich
nasleduji zpresnujici informace. Zhlediska syntaktického se jedna
prevazneé o jednoduché véty a souvéti s nékolika vedlejSimi vétami, coZ je v
publicistickém stylu bézné.

Priznacné je linearni razeni faktografickych udaji, souvisi s funkci
informacni a je typické pro zpravodajské texty. Novymi a podstatnymi
informacemi zprava zacind, ke konci se objevuji uZz jen informace
dopliyjici. (Minarova, 2011)

Perex neni soucasti textu. Titulek ,Sportovci jsou o krok bliZ vytouzené
hale* je plné obsahové vypovidajici, jedna se o zobecnujici resumé
nasledujiciho textu. (Minarova, 2001)

Jazykové prostredky:

PouZiti spojeni vytouZend hala v titulku implikuje, Ze sportovci na jeji
vystavbu dlouho c¢ekaji a skute¢né po ni touzi. Zaroven odrazi subjektivni
postoj autorky. Zatimco titulek tedy obsahuje expresivni vyraz vytouZené a
frazém jsou o krok bliZ (obrazné vyjadreni), text je psan CeStinou stylové
neutralni a vyuZiva i vyrazy charakteristické pro administrativni styl
(vyhldSeni zaddvaciho rizeni, dokumentace, Zddost o dotaci..). Jako
priznakové pak ptsobi hovorové spojeni pokud se zadari. Informace jsou
formulovany jednoznacné s vyjimkou spojeni Zdkum Svétlé: autorka ma na
mysli Zaky Stredni hotelové skoly Svétld ve Velkém Mezifici.

3.2.3 Clanek ¢. 3

Jde o zpravodajsky utvar, ktery spojuje rysy zpravy i oznameni: jeho cilem
je informovat ctenare o probihajici modernizaci Skoly, tj. o soucasnosti,
ktera ale ma vztah k minulosti i budoucnosti, k nimZ také odkazuje.
Informace jsou zde sdélovany postupné.

MODERNIZACE ZS OSLAVICKA JE V BEHU

Stavebni prace na modernizaci Zakladni skoly Oslavicka od- skou architektkou. Zapojuji se i uZivatelé budoucich novych
startovaly v pondéli 5. Gnora. Stavenisté hned ve stfedu na- prostor, tedy 2aci a uéitelé, aby jim v uéebnach bylo dobfe,”
vstivila rada mésta, aby se seznamila s pribéhem akce. fika mistostarosta Martin Kaman.

Spolecnost TIPA Telekom plus v prvni fazi pFipravila sta- Na prvni etapu modernizace, ktera skondi v prvni polo-
venisté v uéebnach praktické wychovy, tedy v pfipravné viné bfezna, hned navaze druha. Ta se dotkne ucebny, ka-
a cvicné kuchynice, v ucebné chemie s laboratofi a v jazy- binetu a skladu fyziky. Ve tfeti, zavérecné etapé se prace
kové ucebné. Stavebni prace pak naplno rozjela o jarnich pfesunou do ufeben anglického jazyka, ICT, pfirodopisu,
prazdninach. zemépisu a téZ toalet v prvnim podlazi. Skonéi v poloviné

<Vybér materiald prointeriér tfid, jako jsou obklady, dlazby, letnich prazdnin a pak uZ bude nasledovat vybaveni uceben.
dvefe, kliky, vypinace a dalsi, probihd v soutinnosti s mést-

Prevzato z: Velkomeziricsko, ¢. 3, 2024.
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Kompozicni a syntaktické prostredky:

Text se sklada ze ¢tyr odstaved. Sdéluje fakta v chronologickém poradku.
V prvnim a druhém odstavci text informuje o jiZ probéhlych udalostech.
Uziti primé reCi mistostarosty dodava textu autenticitu. V poslednim
odstavci text informuje o etapach modernizace, jeZ budou teprve probihat.
Z hlediska syntaktického se jedna prevazné o jednoduché véty a souvéti s
nékolika vedlej$imi vétami, cozZ je v publicistickém stylu bézné.

Priznacné je linearni razeni faktografickych udaji, souvisi s funkci
informacni a je typické pro zpravodajské texty. Novymi a podstatnymi
informacemi zprava zacind, ke konci se objevuji uz jen informace
dopliyjici. (Minarova, 2011))

Perex neni soucasti textu. Titulek ,Modernizace ZS$ Oslavickd je v béhu* je
plné obsahové vypovidajici, jedna se o zobecnujici resumé néasledujiciho
textu. (Minarova, 2001)

Jazykové prostredky:

Samotny titulek textu je neutralni, pouze vyraz v béhu je metaforicky
(obrazny), ale zrejmé ne aktualizacni. Text je psan spiSe neutralni
spisovnou cesStinou, zahrnuje slova z oblasti stavebnictvi a Skolstvi jako
napr. modernizace, stavenisté, ucebna chemie s laboratori, vybér materidld,
obklady, dlazby, zapojeni uZivatelii prostor, ICT a sklad fyziky. Za
priznakové (aktualizacni) prostredky je moZné povaZovat spojeni stavebni
prdce pak naplno rozjela, kde autorka zvolila hovorovy vyraz ,rozjet*.

3.2.4 Clanek ¢&. 4

vvvvv
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Velkomeziricsti
privitali novy rok
pospolu

Stovky lidi na velkomezificském nameésti vitaly novy rok
v podvecer prvniho ledna. Znéla hudba, slova pl‘edstauitelﬂ_
mésta a nechybél ohriostroj, ktery pfitomni odmeénili potles=
kem.

Starosta mésta Alexandros Kaminaras ve svém novg)
nim projevu ]
do mentalniho nastaveni spoletnosti. Lidé hledqﬁc'pritlnd,

inil e nez zatneme hledat vinu na druhych, zkusme -
vyzval starosta s tim, Ze sami

mame ve €no tsi podil na kvalité Zivota, ktery
tu spole j . «.Moc nam vSem pfeji, abychom do roku
2024 vstoupili s upfimnou snahou o vétsi porozumeni ki

rostaM (i
viahod dosti.

Hudebnim vystoupenim ke svateéni novoroéni naladé pri-
spél pévecky sbor gymnazia. A zav emer ctvrthodi-
novy ohnostroj podbarveny hudbou prihlizejici nadchnul. Ve
stancich se podaval teply punc, svarak, lidé se bavili a uzivali
si prvni den v roce 2024 pospolu.

Prevzato z: Velkomeziricsko, ¢. 1, 2024.

Kompozi¢ni a syntaktické prostredky:

Text obsahuje tfi odstavce. Fakta v textu jsou razena v chronologickém
poradku. Zaéina popisem samotné uddalosti, tj. vitdni nového roku na
velkomeziricském nameésti, poté prechazi k proslovu starosty a nasledné
k dal§im prvkam oslav, jako je ohniostroj a obcerstveni. Dalsi odstavce lici
celkovou atmosféru vecera. Z hlediska syntaktického se jedna prevazné o
jednoduché véty a souvéti s nékolika vedlejSimi vétami, coz je v
publicistickém stylu bézné. UZiti primé reci starosty dodava textu
autenticitu. Pfiznacné je linearni razeni faktografickych udaji, souvisi
s funkci informacni a je typické pro zpravodajské texty. Novymi a
podstatnymi informacemi zprava zacéind, ke konci se objevuji uz jen
informace doplnujici. (Minarova, 2011) Perex neni soucasti textu. Titulek
»Velkomeziriésti privitali novy rok pospolu“ je plné obsahové vypovidajici,
jedna se o zobecnujici resumé nasledujiciho textu. (Minarova, 2001)

Jazykové prostredky:
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Text je napsan spisovnou ceStinou, bez vyraznéjSich hovorovych prvka.
Text zahrnuje specificka slova souvisejici pravé s oslavami: ohriostroj,
svardk, novoroc¢ni ndlada apod. Zaroven se text snaZzi zachytit atmosféru
celé udalosti, coz je zfejmé napr. z vyjadreni ,lidé se bavili a uZivali si* nebo
~Ohnostroj nadchnul”, kde se zaroven odrazZi subjektivni nazor autorky.
Stejné jako u vyjadreni ,odmeénit potleskem*, které nepusobi zcela
neutralné, autorka vyjadruje svoji reakci na ohnostroj jako na néco, co si
zaslouZzi uznani (=potlesk).

3.25 Clanek €. 5

Jde o novinovou zpravu, jejimzZ jadrem je informace o navstévé rady meésta
ve Skole, ve které probiha rekonstrukce. Misi se i s itvarem oznameni:
cilem je sice informovat verejnost o probéhlé udalosti, odkazuje vSak take
k budoucnosti, éemuz napovida uziti pritomného i budouciho ¢asu.

RADNI OBHLEDLI UPRAVY VE SKOLACH.
DETI SE MAJi NA CO TESIT

Modernizace uceben v zakladni skole
Oslavicka i pfistavba tfidy matefské Skoly
v Mostistich zdarné pokracuji. Pfesvédcili
se o tom radni mésta pfi své pochlizce.
TFi zakladni skoly navstivila rada més-
ta ve stiedu 29. kvétna. Prohlédla si vy-
sledek druhé etapy modernizace uteben
na Zakladni skole Oslavicka i aktualni
stav pfistavby matefské Skoly v Mostis-
tich. V zakladni kole na Komenskéhao uli-
ci se seznamila s planem nutnych oprav.
Utebny a kabinety chemie, fyziky,
cvitna kuchynka i uéebna némcéiny jsou
dokonceny a probiha jejich zabydlovani.

.Pravé se sem postupné stéhujeme. Ceka
nas skolenina pouzivani veskeré techniky,
kterou vybaveni uéeben nabizi, pak bude-
me vSe testovat a v zafi rozjedeme napl-

no vyuku s vyuzitim spousty moderniho

zafizeni," informovala feditelka ZS Osla-
vicka Eva Bednarova. ,Jesté nas ceka vy-

klizeni prostor pro tfeti etapu praci, ktera
probéhne o prazdninach,” dodala.

Navstéva zakladni Skoly na Komen-

ského ulici se nesla v duchu prohlidky

mist, ktera budou vyZadovat opravu. Ak-

tualné je treba vyresit problém zatékani
stfechou na schodisté u télocvicny.

Pristavba tfidy matefské skoly v Mosti-
stich uz ma hotovou fasadu. Uvnitf pro-
bihaji dokonfovaci prace. VV nové tfidé na
prvni pohled navstévnika zaujme velké
pobytové okno, které vnasi do prostoru
spoustu denniho svétla a nabidne détem
zajimavé misto pro hry i odpocinek. Rad-
ni si prohlédli i zakladni skolu, kterou je
provedla feditelka Jitka Hublova. Ta v ni
uti jiz od roku 1978 a nyni po Sestaéty-
ficeti letech konci. Starosta Alexandros
Kaminaras spolu s radnimi ji pfi té pfile-
Zitosti podékovali a poprali mnoho zdaru.

v, v

Prevzato z: Velkomeziricsko, ¢. 6, 2024.

Kompoziéni a syntaktické prostredky:

Text se sklada ze 4 odstavcili. Informace jsou zde sdélovany postupné. Hned
v prvnim odstavci text sdéluje stéZejni informaci — pokracovani tprav v ZS
Oslavicka, ZS a MS Mostisté a ZS na Komenského ulici. V textu, ktery
nasleduje, uZ nalezneme jen informace doplnujici. Dalsi odstavce popisuji
postup probihajici rekonstrukce uceben, pristavbu materské Skoly,
planované opravy a pozitivni dopad na Skolu: vybaveni moderni technikou,
postupné stéhovani a dokoncovaci prace. Text sdéluje fakta
v chronologické posloupnosti. Z hlediska syntaktického se jedna prevazné o
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jednoduché véty a souvéti s nékolika vedlejSimi vétami, coZ je v
publicistickém stylu bézne. UZiti primé reci dodava textu autenticitu.
Phvodni véta v textu: ,,Ucebny a kabinety chemie, fyziky, cviénd kuchyrika i
ucebna nemciny jsou dokonceny a probihd jejich zabydlovdni.” obsahuje
syntakticky méné prehledné usporadani souradné spojenych vyraza.
Priznacné je linearni razeni faktografickych udaji, souvisi s funkci
informacni a je typické pro zpravodajské texty. Novymi a podstatnymi
informacemi zprava zacind, ke konci se objevuji uZz jen informace
dopliyjici. (Minarova, 2011)

Perex neni soucasti textu. Titulek ,,Radni obhlédli opravy ve $koldch. Déti se
maji na co tésit* podava informace castecné, konkrétné jeho druha
polovina Déti se maji na co téSit, coZz Ctenare muZze primét k vénovani
pozornosti textu i nadale. (Minarova, 2001)

Jazykové prostredky:

Text obsahuje hovorové vyrazy spojené s oblasti Skolstvi i stavebnictvim
(modernizace, pristavba, fasdda, technika, vybaveni, zarizeni). V titulku se
objevuje expresivni vyjadreni s kladnym hodnocenim autorky: Déti se maji
na co tésit. Navzdory vétSinové neutralité textu obsahuje text i hovoroveé;jsi
vyrazy jako napfr. obhlédli, pochiizka. Objevuji se i slova pozitivné
expresivné zabarvena jako napi. modernizace zddrné pokracuji. Casto se
v textu objevuji hodnotici adjektiva, napt. moderni, velké, zajimavé, ktera
mohou ve Ctenari evokovat jakysi pozitivni obraz probihajicich zmén.

3.2.6 Clanek &. 6

Jedna se o oznameni: cilem je informovat verejnost o probihajici opravée

vvvvv
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RSD nyni opravuje silnici z Mezirici do Orechova

né pfi modernizaci D1 opravuje béhem
prazdnin Reditelstyi silnic a dalnic CR
(RSD). Poji se s nimi nutné uzavirky. Jde
o Gseky od Zlatého kfizku do Kozlova
a od kruhace na Karlové az do Ofechova.

JJsme radi, Ze RSD obé silnice oprav,
pfestoze pozadavek na uzavirky prisel
na posledni chvili. SnaZili jsme se postup
praci sladit s nasi uzavirkou ulice Nad
Gymnaziem tak, aby se lidé vzdy néja-
kou cestou dostali na Fajt'ak. Nejdriv pres
Lhotky, posléze pres Martinice,” uvedl
mistostarosta Martin Kaman po schiizce
se zastupci RSD, krajské spravy a dotce-
nych obci.

Oprava silnice od Zlatého kfizku pfes
Martinice do Kozlova zacala 15. éerven-
ce a dokoncena byla se ctrnactidennim
predstihem. Jeji otevfeni probéhlo uz
2. srpna ve vecernich hodinach.

V pondéli 5. srpna zacaly prace na
opravé silnice od OFechova smérem dol
na etapy. Nejprve, od 5. do 7. srpna, byla
uzaviena silnice z OFechova do Brezejce,
od 8. 8. se prida usek do Dolnich Radsla-
vic a od 23. srpna Gsek az ke kruhadi na
Karlové. Hotovo by mélo byt do 4. zafi.

Vzhledem k tomu, Ze silnice od Zlaté-
ho kfizku do Kozlova uz je otevrena, do
Lhotek a Dolnich Radslavic Ize jezdit pres

Martinice a Fajtdv kopec. .Zhotovitel vy-
hovél nasemu poZadavku, aby uzavirka
v Dolnich Radslavicich pfisla na fadu az
na zaver rekonstrukce. V tuto chvili jes-
té pozadujeme, aby v prvni zafijové dny,
bude-li to technicky mozné, mohly stav-
bou projet ranni Skolnf autobusové spoje,”
uved| mistostarosta Martin Kaman.

Z rozhodnuti Odboru dopravy a sil-
niéniho hospodafstvi Méstského Gra-
bude umoinén prajezd skolniho auto-
busu vefejné dopravy pro spoje mezi 7.

a 8. hedinou.

v, v

Prevzato z: Velkomeziricsko, ¢. 8, 2024.

Kompozicni a syntaktické prostredky:

Text je rozdélen do Sesti odstavci. Uvodni odstavec zac¢ina stéZejnimi
informacemi, které jsou pozdéji rozvedeny. Druha polovina textu informuje
o silniénich wuzavirkach, které souvisi sopravou silnic. Z hlediska
syntaktického se jedna prevazné o jednoduché véty a souvéti s néekolika
vedlejSimi vétami, coZ je v publicistickém stylu béZzné. Text obsahuje ve
dvou odstavcich slova mistostarosty, coz dodava textu vétsi autenti¢nost.
Priznac¢né je linedrni razeni faktografickych tudaji, souvisi s funkei
informacni a je typické pro zpravodajské texty. Novymi a podstatnymi
informacemi zprava zacind, ke konci se objevuji uZz jen informace
doplnujici. (Minarova, 2011)

Perex neni soucasti textu. Titulek ,RSD nyni opravuje silnici z Mezifi¢i do
Orechova“ je plné obsahové vypovidajici, jedna se o zobeciiujici resume
nasledujiciho textu. (Minarova, 2001)

Jazykové prostredky:

Text je psan prevazné spisovnou ceStinou stylové neutralni, s odbornymi
vyrazy zoblasti dopravy a stavebnictvi (modernizace, uzavirka,
rekonstrukce, priijezd, zhotovitel) vcetné nékolika zkratek D1% RSD® na
strané jedné, a hovorovym vyrazem kruhd¢ = kruhovy objezd na strané
druhé. MiZeme tedy pozorovat jisty kontrast téchto typt vyraza.

4 dalnice D1
5 Reditelstvi silnic a dalnic
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3.2.7 Clanek &.7

Titulek sice odkazuje k pripravované udalosti, znac¢na cast vsak informuje
o uplynulych udéalostech. Jde tedy o ozndmeni s prvky zpravy (zastupitelé
schvdlili): cilem je informovat verejnost o koupi pozemku meéstem a
planech do budoucna spojenych s dotacemi.

Mesto kupuje pozemek a chysta
zadost o dotaci na sportovni halu

Vystavba sportovni haly za Svétlou je o kricek bliz realizaci.  kromtoho do konce fijna pozada i o dotaci z Kraje Vysocina. Stavbu
Zastupitelé vyélenili penize na koupi pozemki a schvalili 24- sportouni haly mésto uskuteéni pouze v pfipadé ziskani piné dota-
dost o dotaci z Narodni sportovni agentury. ce od obou poskytovateld v celkové vysi 115 miliond korun a ma-
TFinact milion® korun na koupi pozemku a tfi a plil milionu korun ~ ximalni cena samotné stavby nepfesahne 186 a piil milionu korun.
na projektovou dokumentaci pro sportovni halu schvalili zastupi- «Mesto jiz poridilo prvni tfi stupné projektove dokumenta-
telé na svém zasedani 10. zafi. Sougasné souhlasilii s podanim z2a-  ce — architektonickou studii, dokumentaci pro Gzemni rozhodnuti
dosti o dotaci z Narodni sportovni agentury z programu Standar-  a spoleéné stavebni povoleni,” uved| starosta Alexandros Kamina-
dizovana sportovni infrastruktura 20202025 a v pfipad8 jejiho  ras. Zadavacifizeni na zhotovitele dokumentace stavby jiz bézi.
priznani se zavazali k dofinancovani viastniho podilu mésta. Mésto ]

Prevzato z: Velkomeziricsko, ¢. 10, 2024.

Kompozi¢ni a syntaktické prostredky:

Text je rozdélen do tfi odstaved. Prvni odstavec kratce shrnuje stéZejni
informace, tj. vyClenéni penéz na koupi pozemki a schvaleni Zadosti o
dotaci pro sportovni halu. Posledni odstavec obsahuje primou fec¢ starosty,
coz dodava textu vétsi autenticitu. Informace jsou formulovany
jednoznacné s vyjimkou spojeni haly za Svétlou: autorka ma na mysli halu
za Stredni hotelovou skolou Svétld.

Z hlediska syntaktického se jedna prevazné o jednoduché véty a souvéti s
nékolika vedlejSimi vétami, coZ je v publicistickém stylu béZzné.

Priznacné je linearni razeni faktografickych udaji, souvisi s funkci
informacni a je typické pro zpravodajské texty. Novymi a podstatnymi
informacemi zprava zacina, ke konci se objevuji uZ jen informace
dopliujici, v pripadé tohoto textu je na konci uZita prima re¢, ktera uzavira
cely text. (Minarova, 2011)

Perex neni soucasti textu. Titulek ,,Mésto kupuje pozemek a chystd Zddost o
dotaci na sportovni halu* je plné obsahové vypovidajici, jedna se o
zobecnujici resumé nasledujiciho textu. (Minarova, 2001)

Jazykove prostredky:

Text je psan prevazné spisovnou ceStinou stylové neutralni, misty zahrnuje
odborné vyrazy zodborné oblasti (projektovd dokumentace, uzemni
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rozhodnuti, stavebni povoleni, poskytovatel dotace, zaddvaci rizeni). Slovni
spojeni ,,0 kriicek bliz“ je frazém, jedna se o expresivni vyjadreni, mtze vést
ke zvySeni ¢tenarovi pozornosti.

V textu lze pozorovat nekonzistentni zpusob zapisu ¢iselnych udaja. V
prvni ¢asti textu jsou Cislovky vyjadreny slovné (tri a pul milionu korun,
trindct milionti korun), zatimco v druhé c¢asti je pouZit Ciselny zapis (115
milionti korun, 186 a ptl milionu korun).

3.2.8 Clanek ¢&.8

Jde o kratkou zpravu: cilem je informovat verejnost, véty v textu jsou psany
v minulém case, jedna se tedy o udalost, ktera se jiZz odehrala.

Reky Balinka i Oslava se zvedly,
ale VVelké Mezirici neohrozily

Vikend od 13. do 15. zari ésto se na povodné chystalo uz od stfedy 11. zafi. ,Jsme dobfe pfipraveni na rizné scé-
ve Velkém Mezifiti pro- ar dnoval obcany starosta Alexandros Kaminaras.

béhl, na rozdil od jinych

Oblaft' republiky, klid- vydal varovani a pfipojil ddleZité informace pro obéany, co délat v pfipadé krizové situace.
né. Reky Balinka i Oslava  Méstska policie priib&Zn& monitorovala vodni toky a kontrolovala porosty, zda nejsou naru-
mésto neohrozily. Sice Seny silnym vétrem, podmacenim a neohrozuji obyvatele.

byly rozvodnéné, ale dr- H'asnc'e cek‘avl oprva:n'ju tézky m'k'end'. N'a WsocnnF zasahov§ln u ‘stu).-ek udalqsti 5'ouwse;|gd:\
e = s pocasim, nejcastéji Slo o odstranovani popadanych stromu a vétvi z komunikaci, a to zejmeé-
Zely se ve suych korytech. na na Trebitsku. V/ Jimramoveé evakuovali tfi osoby z vodou ohrozenych domi, na nékterych
mistech kraje ¢erpali vodu, v Havlitkové Brodé stavéli protipovodiiovou ochranu stavebni

v, v

Prevzato z: Velkomeziricsko, ¢. 10, 2024.

Kompozi¢ni a syntaktické prostredky:

Text obsahuje ctyfi odstavce, vCetné perexu, ktery obsahuje stéZejni
informace, tj. vyssi rozvodnéni rek ve Velkém Meziri¢i bez ohroZeni mésta.
Jiz sam titulek je pomérné dynamicky. MiZeme v ném pozorovat jisty
kontrast. ,Reky Balinka i Oslava se zvedly* vyvolavaji ur¢ité napéti. Druha
cast titulku ,ale Velké Mezirici neohrozily* vede naopak k uklidnéni
adresata. Text prichazi oproti vySe analyzovanym textim s emocné
narofnéjsim tématem, proto zde prima rec, jiZ nalezneme hned v prvnim
odstavci, dodava textu velkou divéryhodnost, jelikoZ muZe adresaty
skuteCné wuklidnit. Zhlediska syntaktického se jedna prevazné o
jednoduché véty a souvéti s nékolika vedlejsSimi vétami, coZz je v
publicistickém stylu béZné.
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Priznacné je linearni razeni faktografickych udaji, souvisi s funkci
informacni a je typické pro zpravodajské texty. Novymi a podstatnymi
informacemi zprava zacind, ke konci se objevuji uZz jen informace
dopliyjici. (Minarova, 2011)

Perex je soucasti textu. Titulek ,,Reky Balinka i Oslava se zvedly, ale Velké

Meziri¢i neohrozily” je plné obsahové vypovidajici, jedna se o zobecnujici
resumé nasledujiciho textu, v tomto pripadé perexu. (Minarova, 2001)

Jazykové prostredky

Text je psan prevazné spisovnou ceStinou stylové neutralni, objevuji se
odborné vyrazy souvisejici stématem povodni (protipovodriové stény,
povodriovd komise, evakuace). Jen vzavéru se objevuje hovorovy
(univerbizovany) vyraz priimyslovka. V textu je pouzita i zkratka SDH".
Spojeni ,vikend probéhl klidne“, ,tézky vikend“ odraZzi hodnotici postoj
autorky.
329  Clanek¢. 9

Jde o kratkou zpravu jejimz cilem je informovat verejnost o jiz uskutecnéné
navstéveé ministra primyslu a obchodu Lukase Vicka ve Velkém Mezirici.

Starosta vzal ministra do Rotany

vstivil starostu a spolecnost Rotana. ,Takové firmy
jsou budoucnosti nasi ekonomiky,” zhodnotil po
prohlidce jejiho vyrobniho arealu.

Novy ministr primysiu a obchodu Lukas Vicek, nékdejsi sta-
rosta Pacova a krajsky radni, pfijal pozvani starosty Alexand-
rose Kaminarase a zavital v pondéli 21. fijna na velkomezific-
skou radnici. Pro Velké Mezifiéi jde o jiz druhou ministerskou
navstévu v tomto roce.

.S panem ministrem jsme hovofili 0 moZnostech nasi bu-
douci spoluprace,” uved| starosta Alexandros Kaminaras. Po
uzavieném jednani se oba vypravili do velkomezifi¢ské pri-
myslové zony, aby si prohlédli provoz spoleénosti Rotana. ,Jde
o nejSpickovéjsi technologickou firmu v nasem mésté,” vy-

svétlil starosta, proc zvolil k navstévé prave ji. Ministra firmou
provedli Radek Svihalek, vikonny feditel, spolu s rakouskym
vétsinovym majitelem Erichern Thalerem.

.5 padesatkou zaméstnancl jsme stfedné velkou firmou,”
sdélil Radek Svihalek a popsal, &éim se zab{va. Rotana je pfed-
nim ceskym vyrobcem a poskytovatelem nastrojovych reSeni
ze slinutych karbid(, diamantu a kubického nitridu boru. Na-
vrhuje a vyrabi nastroje svétové drovng, fesi individualni po-
zadavky jak tuzemskych zakaznikd, tak i nadnarodnich produ-
centl obrabécich nastroja.

«Jsem moc rad, Ze mame v regionu tak skvélé lidi,” ocenil VI-
cek po prohlidce provozu. .Je to pfibéh firmy s vysokou pfida-
nou hodnotou, ktera z malého kousku kovu diky svému know

how wytvori Spickovy, jedineény produkt. To je presné to, co by
mél stat podporovat,” dodal ministr. _

Prevzato z: Velkomeziricsko, ¢. 11, 2024.

Kompozicni a syntaktické prostredky:

Text obsahuje pét odstavct, véetné perexu. Titulek ,Starosta vzal ministra
do Rotany™ obsahuje nazev Rotana bez blizsi specifikace, coz muze byt pro

6 Sbor dobrovolnych hasi¢

7 jedna se o spolecnost, coZ se dozvidame v textu nize
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mnoho étenard jméno cizi, které vSak v titulku mtiZze vzbudit pozornost
Ctenare a primét ho k precteni zpravy. Zvyraznény prvni odstavec, graficky
oddélen tuénym pismem od zbytku textu, sdéluje stéZejni informaci, tj.
spolecnosti Rotana.

Z hlediska syntaktického se jedna prevazné o jednoduché véty a souvéti s
nékolika vedlej$imi vétami, cozZ je v publicistickém stylu bézné.

V textu najdeme pét primych reci (starosty, ministra a reditele
spolec¢nosti), coZ je ve srovnani sjinymi texty pomeérné vysoky pocet.
V dusledku toho autorka textu méla méné prostoru pro vlastni komentar ¢i
dtkladnéjsi zpracovani tématu.

Priznacné je linearni razeni faktografickych udaji, souvisi s funkci
informacni a je typické pro zpravodajské texty. Novymi a podstatnymi
informacemi zprava zacind, ke konci se objevuji uz jen informace
dopliyjici. (Minarova, 2011)

Perex je soucasti textu. Titulek ,Starosta vzal ministra do Rotany* podava
¢tenartm jen ¢asteéné informace. (Minarova, 2001)

Jazykové prostredky

Text je psan prevazné spisovnou ceStinou stylové neutralni, objevuji se
odbornéjsi vyrazy souvisejici s ¢innosti firmy (slinuté karbidy, diamanty,
kubické nitridy boru). Prevaznou Cast textu tvori za sebou sefazené primé
reci starosty, vykonneého reditele podniku a ministra. Vlastni text autorky
tvori jen prvni faktograficky zaméreny odstavec.

3.2.10 Clanek ¢. 10

Jedna se o zpravodajsky Zanr, utvarem je zprava: cilem je informovat
verejnost o probéhlé udalosti, konkrétné o rozsviceni vanoc¢ni vyzdoby. Na
rozdil od predchozich texti je v ném informacéni postup spojen s prvky
subjektivniho popisu - li¢eni.
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Z otevfenych stankd se linula viiné punce, ktery pfisel v chlad-
ném pocasi vhad, na kluzisti se prohanéli prvni mali bruslafi,
é v podani souboru Ikaros a kolem

z podia znély vanocni
nazdobené sekvoje, ktera je letos uchazecem o nejkrasngjsi
vanotni strom minimalné Vysociny, se tlacily davy lidi v ofe-

kavani slavnostniho rozsviceni vijzdoby. Ta je letos zcela nova
a rozmisténa i mimo nameésti. Ma dva vych vé okruhy
s vlackem, sobem, medvédem, velkou barnkou i branou. ,Pruni
vede z namésti Svitem kolem reky Balinky a druhy pres Moran
podél Oslavy aZ k zakladni umé e skole. Bude-li se vam vy-
zdoba libit, pFisti rok ji treba rozsifime,” slibil z podia sta-
rosta Alexandros Kaminaras, pak vzal do naruci svého malého

Rozlou¢it se se starjm
nameéstim a spole¢né roz-

svitit Velké MeziFici pFisly
stovky lidi. Do mésta vlét-
la vanocni atmosféra.

syna a vyzval prihlizejici déti, aby spolecné s nim odpocitaly
posledni vtefiny, neZ se celé mésto rozz. e tak stalo,
vydechly nadsSeni to zatim netus

prekvapeni. Z Radnické ulice se zjevili

dly tantici na chdach, ktefi tahli obrovs : askarici
pfivezlo divadlo Kvelb z Ceskjch Budéjovic. Zavér programu
pak patfil opét Ikarosu.

Kdo si chtél slavnostni rozsvéceni vanoénich stromi zopa-
kovat, mohl. O vikendu se rozzafily vanocni stromy i v mistnich
tastech Velkého Mezifici. V sobotu 30. listopadu ve Lhotkach,
Mastistich a OI5i nad Oslavou a v nedéli 1. prosince pak v Hr-
boveé.

v, v

Prevzato z: Velkomeziricsko, ¢. 12, 2024.

Kompozicni a syntaktické prostredky:

Text je rozdélen do tri odstavcel, veetné prvniho tu¢né zvyraznéného, ktery
shrnuje nasledujici obsah textu, tj. spolec¢né rozsviceni nameésti a jeho okoli
ve Velkém Mezifici. V prvnim odstavci je popsana atmosféra vladnouci na
namésti v predvanoéni dobé, nezaméruje se pouze na jasny cil, tj.
informovat Ctenare o rozsviceni vanocni vyzdoby, ale snazi se i nastinit
autentickou atmosféru. Cely text plsobi jako celek dynamicky, vytvari
urcité napéti spojené s predvanocnim casem. Podileji se na tom i nékteré
pasaze: ...a vyzval prihliZejici déti, aby spolecné s nim odpocitaly posledni
vteriny, neZ se celé mésto rozzdri.

Z hlediska syntaktického se jedna prevazné o jednoduché véty a souvéti s
nékolika vedlejSimi vétami, coZ je v publicistickém stylu bézné.

Uziti primé re¢i dodava textu autenticitu, tentokrat je pouZita v textu
pouze jednou.

Priznacné je linearni razeni faktografickych udaji, souvisi s funkci
informacni a je typické pro zpravodajské texty. Novymi a podstatnymi
informacemi zprava zacind, ke konci se objevuji uZz jen informace
dopliyjici. (Minarova, 2011)

Perex je soucasti textu, umistén je vSak na netypickém misté, a to hned
vedle titulku, kde pusobi spiSe rusivé. Titulek ,Pri rozsviceni vdnocni
vyzdoby asistovali andélé” je plné obsahové vypovidajici, jedna se o
zobecnujici resumeé nasledujiciho textu. (Minarova, 2001)

Jazykové prostredky:
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Jiz titulek vyuziva obrazné vyjadreni, konkrétné personifikaci ,asistovali
andélé®, ¢cimz muze Ctenare zaujmout. Perex zacina metaforou: , Rozloucit
se se starym ndméstim a spolecné rozsvitit Velké Mezirici prisly stovky lidi.”
Pokracuje personifikaci ,, do mésta vlétla vanocni atmosféra“.

V prvnim odstavci textu nalezneme aZ sugestivni liceni probéhlé udalosti:
~Z otevrenych stdnku se linula viné punce“, kdy autorka dodava svij
subjektivni nazor: ,ktery prisel v chladném pocasi vhod“. V textu je uZit
prevazné neutralni spisovny jazyk, obcas se zde vyskytnou slovesa
hovorov4, jako napf. prvni mali bruslari se prohdnéli, davy lidi se tlacily.
V textu nalezneme i expresivni vyrazy, napr. taskarice ¢i vldacek.

3.3 Prispévatel M. P.

3.3.1 Clanek ¢. 11

Text muZeme povazovat za zpravu informujici o postupu schvalovani
finanénich prostredkd. Sdélovani informaci postupuje od obecnych ke
konkrétnim.

SCHVALENY JSOU | DOTACE NA KULTURU

korun na letni koncert a na koncert

Mésto v pFistim roce vynalozi na pod-
poru kultury jeden milion korun. Pod-
poru do vyse 50 tisic korun schvalila uz
na Mikuldse rada mésta, zastupitelstvo
v dtery 19. prosince schvalovalo éastky
pfesahujici padesatitisicovou hranici.
Podle seznamu pfijemcd dotaci je na co
se tésit.

Rozdéleni grantu zastupitelé schva-
lili nasledovné. Fajtfest dostal 200.000

v centru 40.000, charitativni koncert
Muzikanti détem 130.800, divadelnihra
Mila Evicko, mily Ludku 75.000, festi-
val BEZMEZ(d) 50.000, kulturni akce
v synagoze 30.000 a kytarovy kon-
cert v synagoze 30.000, Svaty Patrik
ve \elkem Mezifici 30.000, velikonoc-
ni doba, Noc kosteld, advent a Vanoce
v kostele 25.000, Recky veéer 25.000,

ONYX V - koncerty, vystavy 25.000,
koncerty v Rock Depu 20.000, Bezprou-
doff 15.000, Funny Fest 10.000, Glady
v pred fest vol. XI 10.000, Svab Fest
10.000, Mezigeneracni kavarna 9.900,
vizualni projekt skupiny Malent a vy-
tvarnice Marie Kudlackové 5.000 a kon-
cert vokalné-instrumentalniho uskupe-
ni Po ranu 05 niz 2.500 korun.

v, v

Prevzato z: Velkomeziricsko, ¢. 1, 2024.

Kompozicni a syntaktické prostredky:

Text je ¢lenén do dvou odstavcll odliSné délky: v prvnim odstavci jsou
informace o datech, konkrétné o dotacich, které budou vynaloZeny na
oblast kultury. V druhém rozsahlejSim odstavci jsou sdéleny presné udaje,
tj. vySe financi. Z hlediska syntaktického se jedna prevazné o jednoduché
véty a souvéti s nékolika vedlejSimi vétami, coZ je v publicistickém stylu
bézné. Cely druhy odstavec pusobi jako jednotvarny vycet, pro bézného
ctenare faktograficky presyceny.
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Priznacné je linearni razeni faktografickych udaji, souvisi s funkci
informacni a je typické pro zpravodajské texty. Novymi a podstatnymi
informacemi zprava zacind, ke konci se objevuji uZz jen informace
dopliyjici. (Minarova, 2011)

Perex neni soucasti textu. Titulek ,Schvdleny jsou i dotace na kulturu® je
plné obsahové vypovidajici, jedna se o zobecnujici resumé nasledujiciho
textu. (Minarova, 2001)

Jazykové prostredky

Titulek ¢lanku ,Schvdleny jsou i dotace na kulturu“ je stylové neutralni,
stylova charakteristika titulku odpovida i stylu textu: vyuziva jazykove
prostredky typické pro publicisticky styl i nékteré hovorové prvky, které
mohou narusit monotonnost textu. Napr. spojeni ,,na Mikuldse“ jako ¢asové
urceni dne 6. prosince pisobi méné formalné neZ neutralni varianta ,,6.
prosince®. Formulace ,je na co se tésit* také predstavuje odklon od pouhé
snahy informovat smérem k hovorovéjsimu vyjadreni, pravdépodobné
s cilem udélat text s mnozstvim informaci pristupnéjsim pro ¢tenare.

Text zaroven obsahuje radu odbornych vyraz souvisejicich s verejnou
spravou, jako jsou: grant, zastupitelstvo, dotace, rozdéleni grantu.
Vyznamnym rysem je i pfitomnost cizich slov v nazvech kulturnich akci a
festivall (ONYX V, Funny Fest, Glddy v pred fest), coZ odrazi soucasnou
tendenci v nazvoslovi kulturnich projektd. DalSim prvkem v textu je
vysoky vyskyt ¢islovek (50 tisic, 200.000, 130.800), coz je vzhledem k ucelu
textu, informovani o rozpoctu, zcela prirozené.

3.3.2 Clanek ¢. 12

Jde o kratké oznameni podavajici pouze fakta o budouci opraveé zastavky.

U zimaku se bude opravovat zastavka

Do konce listopadu letosniho roku
bude provedena rekonstrukce autobu-
sové zastavky Vrchovecka (proti zim-
nimu stadionu). Prace bude provadet
firma Martin Paral, Tasov.
Rekonstrukce zahrnuje vymeénu
ocelové nosné konstrukce a vytvoreni

nové krytiny. Soklova cast bude po-
nechana a opravena. Zastavka bude
doplnéna o drevéné prvky jako lavicky,
obklady, osvétleni apod. Kompletni re-
konstrukce autobusové zastavky vy-
jde na 995811 korun vcetné DPH.

Prevzato z: Velkomeziricsko, ¢. 11, 2024.
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Kompozicni a syntaktické prostredky:

Text postupuje od zakladni informace k detailim. Sklada se pouze ze dvou
kratkych odstavcd. Pouhému sdélovani fakt odpovida i skute¢nost, Ze text
je tvoren pouze vétami jednoduchymi. Prvni odstavec obsahuje stéZejni
informaci, tj. co se bude opravovat, kdy a kdo opravu provede. Druhy
odstavec postupné rozviji informace, tj. co rekonstrukce bude zahrnovat,
jaké prvky budou pridany a kolik penéz bude stat.

Priznacné je linearni razeni faktografickych udaji, souvisi s funkci
informacni a je typické pro zpravodajské texty. Novymi a podstatnymi
informacemi zprava zacind, ke konci se objevuji uz jen informace
dopliyjici. (Minarova, 2011)

Perex neni soucasti textu. Titulek , U zimdku se bude opravovat zastdvka“ je
plné obsahové vypovidajici, jedna se o zobecnujici resumé néasledujiciho
textu. (Minarova, 2001)

Jazykové prostredky:

Vtextu prevazuje vyjadfovani stylové neutralni. Priznakové je
univerbizované slovo ,,zimdk"“ namisto ,,zimni stadion®, jedna se o hovorovy
prvek, ktery ma zrejmé upoutat pozornost ¢tenaru.

V samotném c¢lanku vSak uZ autor pouziva neutralni a odborné presné
oznaceni ,zimni stadion®. V textu nalezneme i technické vyrazy jako:
.rekonstrukce, vyména ocelové nosné konstrukce, nové krytiny, soklovd
Cdst®, které naznacuji c¢asteCny presah k odbornému stylu. Za hovorové
mlZeme povazovat i vyjadieni Kompletni rekonstrukce autobusové
zastdvky vyjde na 995 811 korun.

3.3.3 Clanek ¢.13

Jde o oznameni, podava informace o zménach cen MHD v blizké
budoucnosti.
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CENIK MHD SE MENI

0d 1. ledna pFistiho roku si cestujici
v méstské hromadné dopravé ve Vel-
o néjaké drakonické zdrazeni.

Platba v hotovosti pfijde na 16 korun,
platba kartou na 14 korun (dosud 14
a 12 korun). Déti a mladez od 6 do 18
let a studenti od 18 do 26 let zaplati
v hotovosti 7 korun a kartou 6 korun

Mirné podrazi i mésféni kupény. Za-
kovska bude stat 80 korun, student-
ska 120 korun, seniorska 150 korun
a obcanska 300 korun.

Zakladni cena 16 korun v MHD Velké
né dopravy Vysociny (VDV). V pribéhu
dvou let by mélo dojit k plné integraci
VDV a MHD VM.

(dosud 5 a & koruny). Ceny se nemeé-
ni za psa bez schrany a za zavazadlo.

Prevzato z: Velkomeziricsko, ¢. 11, 2024.

Kompozi¢ni a syntaktické prostredky:

Text je tvoren tremi odstavci, jadro informaci obsahuje prvni odstavec
(zdrazeni MHD). Nasledujici dva odstavce postupné rozviji odstavec prvni,
tj. o kolik se a cena MHD zvysi a specifikujici detaily. Faktografickému
charakteru odpovidad i vétna stavba: v textu jsou véty jednoduché a
souradna souveéti.

Priznacné je linearni razeni faktografickych udaji, souvisi s funkci
informacni a je typické pro zpravodajské texty. Novymi a podstatnymi
informacemi zprava zacind, ke konci se objevuji uZz jen informace
dopliujici. (Minarova, 2011)

Perex neni soucasti textu. Titulek , Cenik MHD se méni“
¢astecné. (Minarova, 2001)

podava informace

Jazykove prostredky:

V textu prevazuje vyjadrovani stylové neutralni, méné casté jsou expresivni
prvky, které sméruji k hodnotici tendenci a oslabuji tak neutralni vyznéni.
Napriklad formulace ,nepiijde v§ak o néjaké drakonické zdraZeni“ obsahuje
subjektivni hodnoceni, které naznacuje autortiv postoj ke zméné cen.
Clanek obsahuje také ¢etné ¢iselné udaje, které jsou vzhledem k tematice
textu nezbytné (16 korun, 14 korun, 12 korun, 80 korun, 300 korun).

3.34 lanek ¢. 14

Text je zpravou, podava informace o dni otevienych dvefi mistniho
gymnazia, ktery jiz probéhl.
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Gymnazium otevrelo své dvere verejnosti

Termin prijimacich zkousek na stredni Skoly se kvapem blizi, a tak zakim za-
kladnich Skol uz nezbyva moc casu na to, aby si vybrali, kam budou jejich kro-
ky sméfovat.

Ulehcit rozhodovani jim mohl posledni lednovy den, kdy Gymnazium Velké

chodi. Navstévnici ziskali skvély prehled o tom, co vSe Skola nabizi. Atraktivni
byly prezentace predevsim v ucebnach biologie a fyziky, ale ani dalsi nezaos-
tavaly. Prosté a kratce, oCima toho, kdo ma stfedoskolska studia uz davno za

sebou, velkomezificské gymnazium je dobra volba.
Prevzato z: Velkomeziricsko, ¢. 2, 2024.

Kompozi¢ni a syntaktické prostredky:

Text je tvoren dvéma odstavci, prvni odstavec Ctenare uvadi do tématu,
které bude nasledovat. Ve druhém odstavci se ¢tenar dozvida detaily o dni
otevrenych dveri mistniho gymnazia. Prvni odstavec je tvoren podradnym
souvétim s jednou vétou hlavni a tfemi vétami vedlejSimi. Druhy odstavec
obsahuje pouze souvéti podradna.

Priznac¢né je linedrni razeni faktografickych tudaji, souvisi s funkei
informacni a je typické pro zpravodajské texty. Novymi a podstatnymi
informacemi zprava zacind, ke konci se objevuji uZ jen informace
doplnujici a ponékud nec¢ekana formulace, kdyZ autor do posouzeni kvality
Skoly projektuje svou zkuSenost. (Minarova, 2011)

Perex neni soucasti textu. Titulek ,Gymndzium otevrelo své dvere
verejnosti“ je plné obsahové vypovidajici, jedna se o zobecnujici resumé
nasledujiciho textu, ma metaforicky (personifikujici) charakter.
(Minarova, 2001)

Jazykove prostredky:

V textu prevazuje neutralni spisovny jazyk obsahujici hovorové prvky,
napr. kvapem se bliZi, gympl, prosté a krdtce. Autor textu pouZziva hodnotici
vyrazy, z nichZ mtZeme vycist jeho subjektivni nazor, mtZe jimi ¢tenare
ovlivnit, jako napr. skvely prehled, atraktivni byly prezentace, dobrd volba,
nezbyvd moc casu, ulehéit rozhodovani, nezaostdvaly ani dalsi. Soucasti
jsou také obrazna vyjadreni, konkrétné personifikace, napt. Gymnazium

vvvvv

4Jak to na gymplu chodi*“ se zaroven jednd i o frazém).
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3.35 lanek ¢. 15

Text je oznamenim, podava informace o tom, co bude v nasledujicim roce

probihat v mistnich ¢astech meésta.

CO SE BUDE LETOS DIT V MISTNICH CASTECH

Mésto bude letos samoziejmé investovat i v mist-
nich castech, kterymi jsou OIsi nad Oslavou, Mos-
tisté, Hrbov a Svafenov a Lhotky, Dolni Radslavi-
ce, Kisky. Prinasime prehled téch vétsich investici
v jednotlivych mistnich ¢astech.

Olsi a Mostisté se pipravuji na budovani kanalizace a v Mos-
tistich probiha rekonstrukce matefské Skoly. V Mostistich se
mimo to bude letos investovat i do novyich parkovacich mist
u kulturniho domu, do nowych kontejnerovych stani (Roztr-
hana, Horni konec), do prodlouZeni vefejného osvétleni (Horni
konec, K Vodojemu), do opravy maostku u rybnika, do nového
topeni a nového WC v kulturnim domé, do workoutového hfi-
Sté a take do projekti chodnikd a mostu u kulturniho domu.

V Oléi nad Oslavou se bude investovat do regenerace zeleng,
do optické sit&, do vytapéni v kulturnim domé, do vanoéniho
osvétleni, a také do oprav mistnich komunikaci.

V Hrbové se chystaji na rekanstrukci chodnikd u kulturniho

domu, na opravu fasady kulturniho domu, prodlouZeni vefejné-
ho osvétleni k novym rodinnym domkdm. Hrbov se také dotka
opravy kanalizace i inzenyrskych siti v lokalité Ve Vrchach. Zho-
toveno by mélo bytinoveé posezeniu kaplicky a opravit by semélo
stavajici oploceni a vybudovat nové oploceni na hristi. \V planu je
i dovybaveni kulturniho domu a také nakup traktdrku na seceni.

Ve Lhotkach se chysta stavba opérné zdi u kulturniho domu,
zatepleni stfechy kulturniho domu, oprava a (drzba vefejné-
ho osvétleni, stavba turistického pfistfesku i nakup basket-
balového kose na multifunkeni hristé. Investovat se bude i do
Gdrzby a zakladani zeleng, a to véetné pamatného Lavického
buku u Dolnich Radslavic, kde bude proveden arboristicky fez
ainstalovana nové infotabule.

V Dolnich Radslavicich se dale chysta oprava povrchu kuzel-
ny ¢i asfaltovani icelovych komunikaci. V Kiskach se mimo jiné
chysta vymeéna povrchu détského hfisté nebo pripojka vodo-
vodu a kanalizace do objektu byvalé autobusové zastavky.

v, v

Prevzato z: Velkomeziricsko, ¢. 3, 2024.

Kompozi¢ni a syntaktické prostredky:

Text obsahuje Sest odstavcti vcéetné perexu. Prvni, zvyraznény odstavec,
Ctenare uvadi do tématu a obsahuje vycet mistnich casti. Nasleduje
strukturovany prehled investic podle jednotlivych mistnich ¢asti. Text je
ukoncen informaci o posledni investici mésta do jedné z mistnich c¢asti.

Z hlediska syntaktického se jedna prevazné o souvéti s nékolika vedlejSimi
vétami, véta jednoducha se v textu vyskytuje pouze jednou.

Véta ,,V Hrbové se chystaji na rekonstrukci chodnikii u kulturnitho domu, na
opravy fasddy kulturniho domu, prodlouZeni verejného osvétleni k novym
rodinnym domkiim.” obsahuje syntaktickou nepresnost, neni uzita spojka
a, ktera by jasné vymezila zavér vycétu. Ctenai mize ocekavat pokracovani
vyCtu a véta pisobi neukoncené. Vhodnéjsi by bylo spojku a pouZit, véta by
méla nasledujici podobu: ,,V Hrbové se chystaji na rekonstrukci chodniku u
kulturniho domu, na opravy fasddy kulturniho domu_a prodlouZeni
verejného osvétleni k novym rodinnym domkiim.*

Priznacné je linearni razeni faktografickych udaji, souvisi s funkci
informacni a je typické pro zpravodajské texty. Novymi a podstatnymi
informacemi zprava zacind, ke konci se objevuji uZz jen informace
dopliyjici. (Minarova, 2011)
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Perex je soucasti textu. Titulek ,Co se bude letos dit v mistnich cédstech”
podava jen castecné informace. (Minarova, 2001) Zajimavé je, Ze v perexu
uzil autor formulaci s inkluzivnim plurdlem, zatimco v samotném textu je
vyjadrovani disledné neosobni.

Jazykove prostredky:

Jazyk textu je prevazné spisovny, neutralni. Autor textu pouziva hodnotici
vyrazy, jako napf. Mésto bude letos samozrejmé investovat i v mistnich
castech, kterymi jsou.., prinasime prehled téch vétsich investici.
V poslednim pripadé je zajmeno téch uZito nadbytec¢né a ponékud narusuje
stylizaci véty.

Autor pouziva fadu rdznych sloves, aby nedochazelo k opakovani (se
pripravuji, se bude investovat, se chystaji, se také docka). Slovesa opakujici
se hned kratce po sobé jsou ve vétach: ,Zhotoveno by mélo byt i nové
posezeni u kaplicky a opravit by se mélo stdvajici oploceni...", ,V Dolnich
Radslavicich se ddle chystd oprava povrchu kuzelny ... V Kuskdch se mimo
jiné chystd...”. Zaroven slovesny tvar ,by se mélo“ vyjadruje urcitou
nejistotu. V textu se vyskytuji i dvé zdrobnéliny, tj. mostek, traktiirek, které
jsou uzity zamérné (mostek = maly most, traktirek = maly traktor).

3.3.6 lanek €. 16

Jde o oznameni informujici o nadchazejici opravé hasi¢ské zbrojnice.

IMESTO PRIPRAVUJE OPRA

Hasicska zbrojnice uz ma néco odslouzeno a stavba nové se
prozatim odsouva, a to pro nedostatek financnich prostied-
ki ve statnim rozpoctu. Starou budovu je proto nutno opravit,

aby mohla jesté néjaky ten rok slouzit. Snahou je samozrejmé
provadét pouze takové prace, které s pozdéjsim vybudovanim
nové stanice HZS a jejim pfemisténim nebudou zmareny.

V/ pruni fadé je tfeba opravit stfechu, kterou zatéka. To zna-
mena polozit plechovou stfesni krytinu a z casti vymeénit i kro-
kve. Probihat budou také drobnéjsi prace na omitce, okapech,
hromosvodu apod.

Resit se musi i odvétrani.sklepa.-Ten je-podmacen a vlh-
kost vzlina do provoznich prostor, Saten, garazi a dochazi tak
k praskani stén vlivem jejich pohybu na podmacenych zakla-
dech.

Opravou projde i zpevnéna plocha na dvofe, ktera je ve velmi
Spatném stavu.

Rekonstrukce by méla vyjit na zhruba 5250000 korun. Pfipra-
vuje se projektova zadost o dotaci s terminem odevzdani na MAS
Most Vysociny do 15. brezna. Kdyz se méstu podari dotaci ziskat,
mohla by pokryt az 95 procent nakladu.

Prevzato z: Velkomeziricsko, ¢. 4, 2024.

Kompoziéni a syntaktické prostredky:

Text se sklada z péti kratkych odstavcd. Prvni odstavec informuje o
aktudlnim stavu hasiéské zbrojnice, dalsi odstavce pak o konkrétnich
mistech, ktera budou opravovana. Posledni odstavec informuje o konecné
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castce a moznosti dotace. Syntakticky se jedna prevazné o jednoduché véty
a souvéti s nékolika vedlejsimi vétami, coZ je v publicistickém stylu bézné.
Priznacné je linearni razeni faktografickych udaji, souvisi s funkci
informacni a je typické pro zpravodajské texty. Novymi a podstatnymi
informacemi zprava zacind, ke konci se objevuji uZz jen informace
dopliyjici. (Minarova, 2011)

Perex neni soucasti textu. Titulek ,,Mésto pripravuje opravu hasicky* je plné
obsahové vypovidajici, jedna se o zobecnujici resumé nasledujiciho textu.
(Minarova, 2001)

Jazykové prostredky:

V titulku je pouzit univerbizat hasicka, pricemz v celém textu (vcetné
titulku) se vyskytuji tfi rtzné podoby nazvu oznacovaného objektu:
hasicka, hasi¢skd zbrojnice a HZS. Cilem pouZiti tfi rdznych vyraza je
pravdépodobné eliminace opakovani stejnych slov a zachovani stylistické
rozmanitosti textu. Prispévatel pouziva i zkratku HZS®,

Jazyk textu je spisovny, stylové neutralni. Autor textu pouziva hodnotici
vyrazy, jako napf. snahou je samozrejmé provadeét, ve velmi Spatném stavu,
drobnéjsi prace.

Text obsahuje fadu odbornych vyraz nezbytnych pro vécnou presnost
napr. strecha, plechovd stresni krytina, sklep, gardZ zpevnénd plocha,
rekonstrukce, dotace. Dile se v textu objevuje personifikace, napriklad ve
vyrazech ,hasié¢skd zbrojnice uZ md néco odslouZzeno*, ,aby budova mohla
slouzit®, ,opravou projde i zpevnénd plocha“ nebo ,,mésto pripravuje”.

Text obsahuje také metaforické vyjadreni ,hasic¢skd zbrojnice uzZ md néco
odslouzeno®, které naznacuje, Ze budova slouzi hasi¢im jiZ po dlouhou
dobu.

V textu se vyskytuji také expresivni a hovorové prvky, napriklad spojeni
.néjaky ten rok“, které pusobi neformalné, ¢i slovo zmareny, jez ma
expresivni zabarveni a zdiraziiuje negativni diisledky urcité situace.

3.3.7 Clanek ¢. 17

Jde o publicisticky ¢lanek spojujici funkci informacéni a persvazivni.

8 Hasiésky zachranny sbor
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STEZKY JSOU ZASE O NECO POHODLNEJSI

Na vypravach do pfirody v okoli Vel- Tentokrat byla opravena ¢ast cest

kého Mezifiti vas Ceka zase pékny v Balinském Gdoli, a také cesta v Ra-
kus opravenych cest, tak aby vase klvkach, ktera vede k historickému
vyslapy za klidem byly pohodInéjsi kamenném mostu. Cesty jsou srovna-
a bezpecnéjsi. Naucné stezky, cyklo- né a zpevnénég, a jsou tak vhodné ne-

stezky, ale i bézné polni a lesnicesty jen pro pési, ale i pro cyklisty. Uz vas
lakaji k prochazkam v kazdou rocni neprekvapi neprijemny vymol a ani
dobu. bahno po letni bource.

Prevzato z: Velkomeziricsko, ¢. 5, 2024.

Kompozi¢ni a syntaktické prostredky:

Text se sklada ze dvou kratkych odstavct. Prvni odstavec promlouva ke
¢tendrdm a uvadi je do tématu (vypravy do ptirody). Druhy informuje o
stavu stezek a jejich upravach. Syntakticky se jednd pouze o souvéti s
nékolika vedlejSimi vétami a jednou vétou jednoduchou, coZ je v
publicistickém stylu bézné. Ve vété ,Tentokrdt byla opravena cdst cest
v Balinském udoli, a také cesta v Rakitivkdch, kterd vede k historickému
kamenném mostu.” se vyskytuje typograficka chyba, chybi pismeno u ve
slové kamenném. Pravdépodobné se jedna o prehlédnuty preklep.
Priznac¢né je linedrni razeni faktografickych tudaji, souvisi s funkei
informacni a je typické pro zpravodajské texty. Novymi a podstatnymi
informacemi zprava zacind, ke konci se objevuji uZ jen informace
dopliuyjici. (Minarova, 2011)

Perex neni soucasti textu. Titulek ,Stezky jsou zase o néco pohodinéjsi“
podava jen informace ¢aste¢né. (Minarova, 2001)

Jazykové prostredky:

Text je psan spisovnym jazykem, stylové neutralnim. Pronikaji do néj
hodnotici vyrazy, napt. v titulku ,Stezky jsou zase o néco pohodlné&jsi®,
pékny kus cest, aby vyslapy byly pohodlnéjsi, bezpecnéjsi, jsou vhodne,
neprijemny vymol.

VySe zminéna persvazivni funkce se v textu realizuje skrze vyrazy typu:
va$e vyslapy za klidem; naucné stezky, cyklostezky, ale i béZné polni cesty
ldkaji. Zaroven muzeme Vv téZ vété pozorovat obrazné vyjadreni, konkrétné
personifikaci. Personifikace se objevuje také ve vété: ,UzZ vas neprekvapi
neprijemny vymol a ani bahno*.

72



PRAKTICKA CAST

3.3.8 lanek ¢. 18

Jde o publicisticky ¢lanek podavajici odborné informace. Obsah textu
vypovida o zaméru v budoucnosti.

KFizek na Trebicske bude mit novy plot

Kfizek na Trebicské ulici (kfizovatka
s ulicemi Nadrazni a Bezrugova) stoji uz
vice nez dve sté let. V letosnim roce se
docka renovace dievéného plotu, ktery
je doslova v dezolatnim stavu.

Kamenné sloupky zlstanou, zcela
novy vsak bude plarikovy plitek. Ten
bude z modfinového dreva, které bude

bez natéru, aby pfirozené zestarlo. Ho-

tovo by mélo byt béhem prazdnin. Na

podzim pak krizek obklopi nova kvétino-

va vysadba.

Béhem oprav odbornici provedou
i prizkum samotného kfize, protoze
v mistech brevna se objevila prasklina.

Kfizek ma dlouhou a bohatou historii,
jiz pfiblizuje Marie Ripperova: Ve starsi
literature se uvadi, ze tento kfiz je z roku
1775. Rok porfizeni se sice ovéfit neda,
ale na mapé 1. vojenského mapovani
z tehdejsi doby je skutetné zaznamenan.
Postavila ho rodina Malouskova z Osla-
vice €. 9 na svém pozemku. Plvodné se
nachazel na samé hranici oslavického
katastru. Pozdéji se hranice katastru né-
kolikrat posouvaly, takze dnes stoji kiiz
neopustil.

Az k tomuto kfizi vyprovazeli v minu-
losti obyvatelé mésta svoje syny a dcery,

ktefi odchazeli do ufeni na femesla nebo
do sluzby do Vidné. Zde se s nimi louéi-
li, at' uz odjizdéli s formany nebo Slapali
pésky. Pozdéji je vyprovazeli k nadrazi,
kdyz odjizdéli viakem.

KFiz byl opraven v roce 1946 vietné
ohradky. Ohradka byla nékolikrat opra-
vovana i pozdéji, vétSinou obyvateli
okolnich domt. Po obou stranach kfize
rostly v ohradce dlouha léta lipy. Z di-
vodu Spatného stavu musely byt pocat-
kem 21. stoleti odstranény a misto nich
byla zasazena jen jedna, netypicky mimo

ohrazeni.”

v, v

Prevzato z: Velkomeziricsko, ¢. 7, 2024.

Kompozicni a syntaktické prostredky:

Text je rozdélen do Sesti odstavcli. Prvni odstavec pribliZuje ctenari, o
kterou lokalitu se jedna. V dalsich odstavcich uz se nachazi konkrétni
informace o zamyslenych zménach. Od tretiho odstavce aZz po Sesty
odstavec predavané informace odbocuji a prispévatel se vénuje historii
mista skrze primou re¢ mistni historicky Marie Ripperové. Jadro
informaci se tedy nachazi v prvnich tfech odstavcich. Z roviny syntaktické
se vtextu stridaji véty jednoduché se souvétimi o nékolika vétach
vedlejsich, coz je pro publicisticky styl zcela prirozené.

Priznacné je linedrni razeni faktografickych tudaji, souvisi s funkei
informacni a je typické pro zpravodajské texty. Novymi a podstatnymi
informacemi zprava zacind, ke konci se objevuji uZ jen informace
doplnujici. (Minarova, 2011)

Perex neni soucasti textu. Titulek ,,KriZek na Trebic¢ské bude mit novy plot*“
je plné obsahové vypovidajici, jedna se o zobecnujici resumé nasledujiciho
textu. (Minarova, 2001)

Jazykove prostredky:
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Text je psan prevazné spisovnou ceStinou stylové neutralni. Opakované se v
ném vyskytuje podstatné jméno krizek v raznych syntaktickych
konstrukcich (kriZek bude mit, kriZek se dockd, kriZek stoji). Zaroven se pro
oznaceni stejného objektu pouZziva vice variant pojmenovani - kriz, krizek,
plot, pliutek - ¢imZz se autor pravdépodobné vyhyba nadmeérnému
opakovani slov. Obsahuje i hodnotici vyrazy: zcela novy, dlouhd, bohatd
historie i obrazné vyjadreni, konkrétné personifikaci, napr. kriZek se dockd.
Text rovnéz obsahuje formulaci ,hotovo by mélo byt“, ktera vyuZziva
neurcité vyjadreni budoucnosti, coZ je v publicistice casty jev, kdyZ neni
zcela jasné nebo potvrzené, kdy k udalosti dojde. Podobné vagni je i casové
urcéeni ,,béhem prdzdnin®, které neuvadi konkrétni obdobi. Teprve pozdéjsi
zminka o ,podzimu“ umoznuje v kontextu ¢ervencového vydani ¢asopisu
predpokladat, Ze autor mél na mysli letni prazdniny, ackoli tento jev
nevyjadril explicitné.

3.39 lanek €. 19

Jedna se o zpravu: cilem je informovat verejnost o probéhlé udalosti, tj.
vylov rybnika. Na rozdil od predchozich textd je v ném informacni postup
spojen s prvky subjektivniho popisu - liceni.

Velky netinsky rybnik vydal své bohatstvi. Rybarstvi rodiny Velky netinsky rybnik ma témeF 39 hektarl. Za krasné slu-

Podstatzky-Lichtenstein v sobotu 9. listopadu jeden z nejvét- netni sobotni dopoledne se podafilo vylovit pfes deset tisic

Sich rybnikd v Sirém okoli vylovilo. kusti kapra o hmotnosti kolem 3,5 kg, dale nékolik metrakd
Uz od rozbresku bylo na hrazi rybnika Zivo. Rybari chystali amura a lina. Z dravcd potom Stiky, candaty a sumce. Lidé si

vSe potiebné, divaci se pomalu shromazdovali u stankd a mra-  mohli ryby hned po vijlovu zakoupit a zajem byl obrovsky. Vét-

zivé rano si zpfijemnovali horkymi napaji i rybimi dobrotami  Sina ryb z Netina ovSem zamifi na letosni vanocni stoly.

jako tfeba smazenym kaprem s bramborovym salatem.

Prevzato z: Velkomeziricsko, ¢. 12, 2024.

Kompozi¢ni a syntaktické prostredky:

Text obsahuje tri odstavce. Prvni priblizuje udalost a jeji organizatory, tj.
vylov mistniho rybnika. Druhy odstavec popisuje prabéh akce a
doprovodny program, posledni pak shrnuje vysledky vylovu a dalsi osud
vylovenych ryb. Vétna stavba je syntakticky rtiznoroda, text obsahuje jak
jednoduche véty, tak souvéti s vedlejSimi vétami.

Priznacné je linearni razeni faktografickych udaji, souvisi s funkci
informacni a je typické pro zpravodajské texty. Novymi a podstatnymi
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informacemi zprava zacind, ke konci se objevuji uZz jen informace
dopliyjici. (Minarova, 2011)

Perex neni soucasti textu. Titulek ,Ryby z Netina miri na vdnocéni stil*
podava jen castecné informace. (Minarova, 2001).

Jazykové prostredky:

V textu se stridaji neutralni a expresivné zabarvené vyrazy. Objevuji se zde
i specialni vyrazy z oblasti rybarstvi: vylov, rybnik, rybdri, stiky, candadti,
amuri, kapr), dale poetismy a obrazna pojmenovani, konkrétné metafora:
rybnik vydal své bohatstvi. Privlastky pusobici na smysly: mrazivé rano,
horky napoj, rybi dobroty. Dale se v textu vyskytuje personifikace: rybnik
vydal, vétSina ryb zamiri, ryby mifi a hodnotici vyrazy, napr. jeden
Z nejvétsich rybniktd, pomalu shromaZdovali, rdno si zprijemriovali, krdsné
sluneéni sobotni dopoledne, obrovsky zdjem. Do textu pronikaji i hovorové
prvky: nékolik metrdkii, rybi dobroty a knizni vyrazy: §iré, rozbresk.

33.10 Clanek¢. 20

Jde o oznameni informujici o vytfidéném odpadu a jeho nasledném
zpracovani. Zaroven se zde vyskytuji prvky zpravy, jelikoz v textu
nalezneme informace o jiz probéhlych udalostech (navstéva linky
mistostarostou).

Tridite odpad? Jestlize ano, tak vami vy-
tiidény odpad sméfuje z Velkého Mezifi-
¢i na dotfidovaci linku, kterou provozuji
Technické sluzby mésta Velka Bites.

Kaman v srpnu tuto linku navstivil a po-
drobné se seznamil s provozem. Zajimal
ho predevsim dalsi osud plastovych odpa-
di. . Plastovy odpad je obrovsky problém,”
konstatoval Martin Kaman. Ve Velké Bitesi
se z néj vytfidi PET lahve a vétsina ostat-
niho plastu skonci v cementarnach. Pouzi-
va se totiz jako jeden ze zdrojd pro vyrobu
alternativniho paliva pro cementarny.

,KdyZ plastovy obal, tfeba od jogurtu
a podobné, hodime do €erného kontej-
neru, je to Gplné v pohodé,” Fika Martin
Kaman. To potvrzuji i odbornici, protoze
v cementarné nebo ve spalovné je ceka
prakticky totozny osud.

Re¢ také pfisla na snahu o zalohova-
ni PET lahvi. Z hlediska tfidéni by to byl
krok vpfed, protoze by se PETky vylenily
z procesu, ktery je znacné znecistény. Na
druhou stranu PET lahve jsou surovinou,
ktera vylepsuje ekonomiku tfidicich linek.

Na tridici lince ve Velké Bitesi se zpra-
covava i papir atakeé plechovky od napoj.

A jak to vSechno probihd? Na samotném
potéatku pfiveze svozowy viz material
posbirany z kontejnerti po mésté. Pred
koneénym dotfidénim se jednotlivé ko-
modity skladuji na velkych hromadach.
Pak odpad mifi na samotnou linku, ktera
se neobejde bez rucni prace. Nékolik pra-
covnikl u béziciho pasu vytahuje kazdy
jing druh odpadu.

Vytiidény odpad se pak lisuje do balikd
aje odvazen k dalSimu zpracovani. Tridéni
ma smysl, i kdyz zpracovatelsky promys|

je jesté v plenkach.
|

Prevzato z: Velkomeziricsko, ¢. 9, 2024.

Kompozi¢ni a syntaktické prostredky:

Text se sklada ze Sesti odstavcd. Prvni odstavec sdéluje stéZejni informace,
které jsou nasledné rozvijeny a doplnény v nasledujicich odstavcich. Text je
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slozen z vét jednoduchych stridajicimi se se souvétimi o nékolika vedlejsich
vétach. Soucasti textu jsou i dvé primé reci mistostarosty. V textu se
objevuje syntaktickd nepresnost, ve vété ,Nékolik pracovnikii u béZiciho
pdsu vytahuje kaZdy jiny druh.* Matouci je kombinace slov kaZdy jiny druh
odpadu. Ve skutecnosti je kaZdy doplinkem (zavisi na slovese a spojeni
nékolik pracovniku), jiny je privlastek shodny ke slovu druh. Slovosled
,svadi“ k tomu povazovat kaZdy jiny za postupné rozvijejici privlastek.
Priznacné je linearni razeni faktografickych udaji, souvisi s funkci
informacni a je typické pro zpravodajské texty. Novymi a podstatnymi
informacemi zprava zacind, ke konci se objevuji uz jen informace
dopliyjici. (Minarova, 2011)

Perex neni soucasti textu. Titulek ,Vytridény odpad miri do Velké Bitese*
dodava jen ¢astecné informace. (Minarova, 2001)

Jazykové prostredky:

Text je psdn prevazné spisovnou cCeStinou stylové neutralni. V titulku
clanku nalezneme obrazné vyjadreni, konkrétné personifikaci , vytrideny
odpad miri“. Podobna personifikace se objevuje i dale v textu: odpad
sméruje. Text uvadi recnicka otazka ,Tridite odpad?“, pozdéji se zde
vyskytuje dalsi, tj. a jak to vSechno probihd? UZity jsou i frazémy, napft. re¢
také prisla na, zpracovatelsky primysl je jesté v plenkdch (soucasné se
jedna o personifikace) a metafora krok vpred. PouZit je i hodnotici spojeni:
tridéni md smysl.
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4 Zaver

Cilem diplomové prace bylo analyzovat a nasledné popsat jazykové,
casteCné i kompozi¢ni prostredky v textech prispévatelii regionalniho
meésiéniku Velkomeziri¢sko. Kromé toho se prace snazila zamérit na
individualni stylistické rysy obou autoru a zhodnotit, do jaké miry jsou si
jejich styly podobné a v éem se naopak odlisuji. Data pro vyzkum byla
ziskana z online archivu tohoto periodika, konkrétné z jeho c¢isel vydanych
v roce 2024. Analyzovany byly vybrané texty ze sekce Zprdvy, pricemz
daraz byl kladen na jazykové a castecné i kompozicni prostredky. Na
zakladé provedené analyzy lze konstatovat nasledujici:

Kompozice T.M.

Pro kompozici je typické linearni razeni faktografickych udaji, autorka
v textu zacina stéZejni informaci, jez je dale rozvedena nebo doplnéna o
podrobnéjsi informace. Tento kompozi¢ni postup je u zpravodajskych
textd zcela prirozeny. JelikoZ byly analyze podrobeny texty ze sekce
LZpravy*, neni prili§ prekvapivé, Ze vyskytujici se atvary byly prevazné
zprava a oznameni. U ¢tyrech textud (text C. 1, text €. 3, text €. 5 a text €. 7) se
utvary prolinaly. Rozsah analyzovanych text se pohybuje mezi tfemi a
Sesti odstavci.

Prevazuje slohovy postup informacéni, pouze v jednom pripadé (text C.
10) se objevil informacni postup spolu s prvky subjektivniho popisu -
liceni, coZz ho odliSovalo od ostatnich textd. Syntakticky autorka pracuje
prevazneé s jednoduchymi vétami a souvétimi souradnymi, prevazné pak se
souvétimi s nékolika vedlejsimi vétami. Autorka vyuZziva primé reci v deviti
z deseti analyzovanych textd, zpravidla se v kazdém vyskytuje jednou,
v jednom pripadé vSak dokonce trikrat, coz vede ke zkraceni doplnujicich
informaci od samotné autorky (méné prostoru pro jeji vyjadreni). Perex, tj.
zvyraznény prvni odstavec, obsahuji tfi z deseti analyzovanych textd. V
jednom pripadé je navic atypicky umistén hned vedle titulku.

Kompozice M.P.

Texty prispévatele M. P. se stejné jako u T.M. drzi klasického
zpravodajského schématu. Uvodni odstavec obsahuje stéZejni informaci a
dalsi odstavce ji dale rozvijeji a doplnuji detaily. Opét se objevuji utvary
zprava a oznameni, priéemZ cetnosti prevazuje oznameni. Rozsah
analyzovanych textd se pohybuje mezi dvéma a Sesti odstavci. Casté je
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linearni razeni faktografickych udaju, coZ souvisi s informacni funkci a je
typické pro publicisticky styl.

Stejné jako u T. M. prevlada slohovy postup informacni, vyjimku tvori
text ¢. 17, ve kterém se uplatnuje také funkce persvazivni. V jednom
pripadé, obdobné jako u T.M., se informacéni postup kombinuje s prvky
subjektivniho popisu (liceni). Z vétné stavby autor voli prevazné
jednoduché véty a souvéti s nékolika vedlejSimi vétami, pricemz prevladaji
souveti podradna. Prima re¢ se vyskytuje pouze ve dvou analyzovanych
textech z deseti. Perex nebyva soucasti vétSiny textli, objevuje se pouze
jednou. Drobné syntaktické nepresnosti se u obou prispévateli objevuji
pouze v malé mire. Z hlediska celkové kompozice lze texty povaZovat za
standardni priklady regionalni zpravodajské publicistiky, jez plni
predevsim informativni funkci a drzi se konvenci zpravodajského Zanru.

Jazykové prostredky T.M.

Texty prispévatelky T. M. se vyznacuji prevaZné spisovnym jazykem a
stylovou neutralitou. V textech se takeé prirozené objevuje lexikum
zriznych odbornych oblasti, coZ se ocekavd vzhledem ke zvolenym
tématim: napr. Skolstvi (¢lanek ¢. 3), stavebnictvi (¢lanky ¢. 3, 5, 6 a 7),
vyrazy z oblasti dopravy (¢lanek ¢. 6), verejné spravy (¢lanek ¢. 7), jazykové
prostiedky administrativniho stylu (¢lanek ¢. 1 a 3), odborné vyrazy
souvisejici s ttmatem povodni (¢lanek ¢. 8) a ¢innosti firmy (¢lanek ¢. 9).

Dale se v textech objevuji aktualizacni jazykové prostredky, casto ve
formé frazému. Napriklad v ¢lanku ¢. 1 (Mérin si posviti), v ¢lanku ¢. 2 (o
krok bliZz) a v ¢lanku ¢. 7 (o kricek bliZ). Lze tedy pozorovat, Ze autorka
nékteré frazeologické obraty vyuZiva opakované, ¢imZ prispiva k vytvareni
vlastniho stylu.

Casté jsou hodnotici vyrazy, v nichz se odrazi autor¢in subjektivni
nazor Ci postoj, napf. ¢lanek ¢1 (meéreni se osvédcilo), clanek ¢. 2
(vytouzend hala), ¢lanek ¢. 4 (lidé se bavili a uZivali si), clanek ¢. 5 (déti se
maji na co tésit, zddrné pokracuji), clanek ¢. 8 (tézky vikend, vikend probéhl
klidne). Vyskyt téchto hodnoticich vyrazd doklada, Ze ve zpravodajskych
zanrech, které by mély byt primarné stylové neutralni a informativni,
dochazi k promitani osobniho postoje prispévateld.

V textech se dale objevuji zkratky, u nichZ autorka pravdépodobné
predpoklada, Ze jim ctenar porozumi i bez dodatecného vysvétleni. Jde
napr. o zkratky jako ORP, D1 ¢i SDH, které nejsou v textu nijak blize
specifikovany. Naproti tomu vyznam zkratky RSD lze snadno odvodit
z kontextu, jelikoZ se pozdéji vyskytuje v nezkracené podobé.
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Za pozornost rovnéZ stoji pritomnost hovorovych vyrazi, které
dodavaji textim neformalni charakter. Napft. v ¢lanku ¢. 3 (prdce naplno
rozjela), v ¢lanku ¢. 5 (obhlédli, pochiizka), v clanku ¢. 6 (kruhdc) a
v élanku ¢. 8 (priimyslovka). Dalsim priznakovym jevem jsou obrazna
vyjadreni, nejcastéji personifikace (asistovali andélé, atmosféra vlétla) a
uziti expresivnich vyraza (taskarice, vytouZené).

Jazykové prostredky M.P.

Stejné jako u textd T.M. i v textech M.P. prevaZzuje spisovny jazyk stylové
neutralni.

Rada textd obsahuje lexikum z rznych odbornych oblasti, podobné
jako u T.M., napr. vefejna sprava (¢lanek ¢. 1), stavebnictvi (¢lanky ¢. 2 a 6)
a specialni vyrazy z oblasti rybarstvi (¢lanek ¢. 9).

V mensi mire neZ u T.M. se v textech objevuji aktualiza¢ni jazykové
prostredky ve formeé frazému, napf. v ¢lanku ¢. ¢ 20 (primysl je jesté
v plenkdch).

Oba prispévatelé uzivaji hodnotici vyrazy, skrze néz se odrazi jejich
subjektivni nazor ¢i postoj, napf. ¢lanek ¢.3 (nejednd se o drakonické
zdraZeni), ¢lanek ¢. 4 (atraktivni byly, skvély prehled), ¢lanek ¢. 5 (mésto
bude letos samozrejmé), clanek ¢.6 (snahou je samozrejmé provddét),
clanek ¢. 7 (jsou vhodné, bezpecnéjsi, neprijemny vymol), clanek ¢.8
(dlouhd, bohatd historie), ¢lanek ¢. 9 (obrovsky zdjem), ¢lanek ¢. 10 (tridéni
md smysl). Jedna se o expresivni jazykové prostredky smérujici k hodnotici
tendenci, které oslabuji neutralni vyznéni textu. Vyskyt téchto vyraza
doklada, Ze i ve zpravodajskych Zanrech, jezZ by mély byt primarné stylové
neutralni a informativni, se mulZe projevovat subjektivni postoj
prispévateld. U prispévatele M. P. je jejich vyskyt zaznamenan ve veétsi
mire. Vyraz s hodnotici tendenci samozrejmé uzivd M.P. opakované, ¢im?z
prispiva k vytvareni vlastniho stylu.

Na rozdil od textd prispévatelky T.M. se v textech M.P. vyskytuje
pouze jedna zkratka, tj. HZS, ktera 1ze z kontextu odvodit.

V textech M. P. byl jazykovy prostfedek v podobé fecnické otazky zazna-
menan ve dvou pripadech, zatimco prispévatelka T. M. tento prostfedek ve
svych textech neuplatiiuje.

Hovorové vyrazy jsou zastoupeny vV textech obou prispévateli
v podobné cetnosti. Napr. v ¢lanku ¢. (na Mikuldse), v ¢lanku ¢. 2 a 6
(zimdk, hasicka), v ¢lanku €. 4 (kvapem se blizi, gympl, prosté a krdtce), v
clanku ¢. 9 (rybi dobroty).
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Dal$im priznakovym jevem jsou obrazna vyjadreni, nejcastéji
personifikace (gymndzium otevrelo své dvere a ukdzalo, aby budova mohla
slouzit, kriZek se dockd, odpad miri), ale i metafora (zbrojnice uZ md néco
odslouzeno, rybnik vydal své bohatstvi) a uziti expresivnich vyrazi: clanek
C. 6 (zmareny).

V textech M.P. jsou pritomny kniZni vyrazy, a to v ¢lanku ¢. 19 (Siré,
rozbresk), které plni v publicistickém textu funkci prostfedki stylové
aktivnich. U prispévatelky T.M. nebyl vyskyt knizZnich vyrazi zaznamenan.

VySe zminéné vysledky diplomové prace mohou prispét pro potieby
jinych praci, které se budou chtit zamérit na analyzu jazykovych a
kompozi¢nich prostredki v regionalnim tisku.
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